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Prospektas
,Nordea Fund of Funds, SICAV*“
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Bendrové apima Siuos investicinius subfondus (,Subfondai®):

Alternatyvis subfondai Kiti subfondai

,Nordea Fund of Funds — Choice Emerging Market Equities" ,Nordea Fund of Funds — Value Masters Fund“

,Nordea Fund of Funds — Choice International Equities” ,Nordea Fund of Funds — Balanced”
,Nordea Fund of Funds — Choice Japanese Equities"” ,Nordea Fund of Funds — Conservative"
,Nordea Fund of Funds — Choice North American Equities” ,Nordea Fund of Funds — NorVega Capital Protected Fund®

,Nordea Fund of Funds — Nordea Equity Fund of Hedge Funds*
,Nordea Fund of Funds — Strategic Allocation Balanced*
,Nordea Fund of Funds — Strategic Allocation Conservative*“
,Nordea Fund of Funds — Strategic Allocation Aggressive*

PasiraSymas atliekamas tik pagal §j prospekta ir sutrumpintus prospektus, prie kuriy pridéta paskutiné metiné ataskaita arba paskutiné
pusmedio ataskaita, jei $i paskelbta po paskutinés metinés ataskaitos: Sios ataskaitos yra neatsiejama prospekto ir sutrumpinto prospekto
dalis. Gali bati teikiama tik ta su pasiGlymu susijusi vie$a informacija, kuri pateikta prospekte, sutrumpintuose prospektuose, periodinése
finansinése ataskaitose ir bet kuriame kitame prospekte nurodytame dokumente.

Minétus dokumentus galima nemokamai gauti Bendroveés registruotoje buveinéje arba i§ Valdymo jmonés, Depozitoriumo, Atstovy ir
Mokéjimo bei informavimo agenty uz Liuksemburgo riby.

Kai kuriose Salyse $io prospekto, sutrumpinto prospekto, papildomy dokumenty ir siGlomy akcijy platinimas gali bati apribotas. Potencialls
akcijy pirkéjai turéty suzinoti savo Salies reikalavimus, taikomus akcijy sandoriams, galiojancias valiutos keitimo kontrolés taisykles ir
akcijy sandoriy mokestines pasekmes.

Kadangi Bendrovés akcijos néra jregistruotos JAV pagal 1933 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy vertybiniy popieriy jstatyma, jos negali bati
sidlomos ar parduodamos JAV, jskaitant joms priklausancias teritorijas, nebent toks sitlymas ar pardavimas baty leidZiamas iSimties
tvarka pagal 1933 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy vertybiniy popieriy jstatyma.

Sis prospektas ir sutrumpinti prospektai néra nei pasitilymas, nei pardavimo skatinimas per asmenis $alyse, kuriose tai draudziama arba
kuriose tie asmenys néra jgalioti tai daryti.

Sis prospektas pakeigia 2010 m. rugséjo mén. i§leistg prospekta ir apima visus pastarojo pakeitimus.

Bendrové jsteigta kaip kolektyvinio investavimo j perleidZiamuosius vertybinius popierius subjektas (KIPVPS) pagal
Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés jstatymus.

Liuksemburgas, 2011 m. kovas
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Terminai ir apibrézimai, naudojami Siame prospekte

Absoliutus rizikos ribojimas

Administravimo mokestis

Akcijy fondas

Banky darbo diena

Baziné valiuta

Besivystanéiy rinky Salys

Depozitoriumo ir Mokéjimy agento
mokestis

Europa

Institucinés akcijos

Institucinis investuotojas

Investicijy valdymo mokestis

Privati akcija

Santykinis rizikos ribojimas

Sutrumpintas prospektas

Siaurés Amerika

Valstybé naré

Vertinimo diena

Subfondas gali i$ dalies arba visiSkai riboti uzsienio valiutos rizikg bazinés valiutos atzvilgiu.

Metinis mokestis, kuriuo apmokestinami Bendrovés aktyvai, mokétinas ,Nordea Investment Funds
S.A.“ kaip atlyginimas uz Bendrovei suteiktas centrinio administravimo paslaugas.

Investavimo tikslais apibréZiamas kaip fondas, kurio investavimo politikoje numatyta siekti
investuoti pirmiausia | tas akcijas, kuriy kainos gali svyruoti labiausiai. Tokiam akcijy fondui gali
bati badingi smarkds kainy svyravimai.

Kiekviena ,Nordea Bank S.A.” darbo diena.

,Nordea Bank S.A.“ nedirba per visas Liuksemburgo jstatymais numatytas Sventes ir banky
nedarbo dienas, gruodzio 24 d. ir Didjjj penktadieni.

Be to, ,Nordea Bank S.A.” gali nedirbti ir kitomis dienomis, jei ,Nordea Bank S.A.“ taip nuspresty.
Apie nedarbo dienas dél pastarosios priezasties akcininkai bus informuoti jstatymy numatyta
tvarka.

Valiuta, kuria iSreik$ta atitinkamo subfondo grynoji turto verte.

Investavimo sumetimais jomis vadinamos Salys, kurios daugiausiai yra Lotyny Amerikoje, Ryty
Europoje, Azijoje, Afrikoje ar Artimuosiuose Rytuose.

Metinis mokestis, kuriuo apmokestinami bendrovés aktyvai, mokétinas ,Nordea Bank S.A.“ kaip
atlyginimas uz bendrovei suteiktas depozitoriumo ir mokéjimy agento paslaugas.

Investavimo tikslais apibréziama kaip Europos Sajungos valstybés narés kartu su Norvegija,
Islandija ir Sveicarijos Federacija.

Bendrovés akcijos, rezervuotos instituciniams investuotojams.

Institucinis investuotojas — tai jmoné ar organizacija, valdanti svarbias |éSas ir vertybes, kaip antai
kredito institucijos, finansinio sektoriaus profesionalai, jskaitant investicijas savo vardu, taiau
treciosios Salies naudai pagal savarankisko valdymo sutartj, draudimo ir perdraudimo bendrovés,
regioninés ir vietos valdzios organai.

Metinis mokestis, kuriuo apmokestinami bendrovés aktyvai, mokétinas ,Nordea Investment Funds
S.A." kaip atlyginimas uz bendrovei suteiktas investicijy valdymo paslaugas.

Bendrovés akcija, kurig taip pat gali jsigyti ir ne instituciniai investuotojai.

Subfondas gali riboti savo grynojo turto rizikg taikomo palyginamojo indekso sudéties atzvilgiu.
Be Sio Prospekto, Bendrové patvirtino kiekvieno subfondo Sutrumpintg prospekta.
Sutrumpintuose prospektuose yra pagrindiné informacija apie kiekvieng subfonda.
Investavimo tikslais apibréziama kaip Jungtinés Amerikos Valstijos ir Kanada.

Europos Sajungos valstybé naré.

Vertinimo diena — tai kiekviena banky darbo diena Liuksemburge ir rinkoje, kuri yra pagrindiné
rinka didziajai subfondo investicijy daliai, kurios akcijai tenkanti grynoji turto verté Direktoriy,
valdybos sprendimu yra skaic¢iuojama konkre¢iam Bendrovés subfondui.



Bendrove

Pagrindinis ,Nordea Fund of Funds, SICAV* (,Bendrovés®)
tikslas — teikti profesionaliai ir aktyviai valdomus subfondus ir
gauti patenkinama ilgalaikj pelna, atsizvelgiant | subfondy rizikos
charakteristikas.

Bendrovés investavimo politika — investuoti | kitas kolektyvines
atvirojo tipo jmones kaip aprasyta skyriuose ,Investavimo tikslai ir
politika“ ir ,Bendrovés subfondai“. Bendrové yra ,fondy fondas*.

Bendrovés struktira tokia, kad nebdty nereikalingos
administracinés nastos, kuri tekty investuotojams, savarankiskai
prekiaujantiems akcijomis, obligacijomis, pinigy rinkos
priemonémis, uZsienio valiutos keitimo ar kitomis investicinémis
priemonémis. Investuotojai gali dalyvauti Siose rinkose
vadovaujami etatiniy profesionaly, nesirGpindami kasdieniu savo
fondy valdymu.

Bendrovés valdytoja yra ,Nordea Investment Funds S.A.*
(,Valdymo jmoné*) (Liuksemburgas).

Bendrové buvo jsteigta Liuksemburgo DidzZiojoje Hercogystéje
1998 m. rugséjo 16 d. IS pradziy jos pavadinimas buvo
,Frontrunner I, SICAV*“. Bendrovés steigéja — ,Unibank S.A",
kurios teisiy perémeéja yra ,Nordea Bank S.A.“. 2001 m. kovo 19
d. bendrovés pavadinimas pakeistas j ,Nordea Fund of Funds,
SICAV”. Bendrové jsteigta kaip kintamojo kapitalo bendrové
(Société d’Investissement a Capital Variable) (SICAV), turinti daug
skyriy, pagal 1915 m. rugpjacio 10 d. Liuksemburgo Didziosios
Kunigaikstystés Komerciniy jmoniy jstatyma su vélesniais
pakeitimais ir jai suteikti jgaliojimai atlikti kolektyvinio investavimo
i perleidziamuosius vertybinius popierius jmonés funkcijas pagal
2002 m. gruodzio 20 d. Kolektyvinio investavimo jmoniy jstatymo
| dalj (,2002 m. |[statymas"). Bendrové jsteigta neribotam
laikotarpiui nuo jsteigimo datos.

Bendrovés registruotos buveinés adresas yra 562, rue de Neudorf,
L-2220 Liuksemburgas, Liuksemburgo Didzioji Hercogysté.

Bendrovés jstatai (,|statai”) paskelbti ,Mémorial, Recueil des
Sociétés et Associations” 1998 m. spalio 21 d. |staty pakeitimai
atlikti 2001 m. kovo 19 d. ir paskelbti ,Mémorial“ (,Mémorial*),
2001 m. geguzés 2 d. Siekiant vykdyti 2002 m. jstatymo nuostatas
2003 m. gruodzio 29 d. buvo atlikta daugiau pakeitimy, kurie
paskelbti ,Mémorial“ 2004 m. vasario 16 d. Naujausia jstaty versija
jteikta Liuksemburgo teismo ,Tribunal d’Arrondissement” registrui,
kur su jais galima susipazinti ir gauti jy kopija.

Bendrovés finansiniai metai prasideda kiekvieny mety sausio 1 d.
ir baigiasi gruodzio 31 d.

Akcininky susirinkimai Saukiami kiekvienais metais Liuksemburge,
Bendrovés registruotoje buveinéje arba kitoje vietoje, nurodytoje
praneSime apie susirinkima. Visuotinis metinis susirinkimas
Saukiamas kiekvieny mety kovo 15 d. 14 val. Liuksemburgo laiku.

Jei 8i diena yra Liuksemburgo banky nedarbo diena, visuotinis
akcininky susirinkimas rengiamas kitg banky darbo dieng. Kiti
akcininky susirinkimai gali bati rengiami tokioje vietoje ir tokiu
laiku, kaip nurodyta praneSime apie susirinkima. Vardines akcijas
turintys akcininkai informuojami apie susirinkimus pastu.

Visuotinis susirinkimas priima nutarimus, susijusius su Bendrovés
akcininky interesais, o nutarimus, susijusius su tam tikro subfondo
akcininky teisémis, papildomai priima to subfondo visuotinis
akcininky susirinkimas.

Pagal jstatus Bendrové turi teise apriboti ar uzdrausti Bendrovés
akcijy jsigijima ir valdyma asmeniui ar jmonei, jei tai batina

norint nepazeisti kurios nors Salies jstatymy ir kity teisés akty ir
(ar) oficialiy taisykliy ar uztikrinti, kad akcijy valdymas neatves |
situacija, kai Bendrové turés prisiimti mokestiniy jsipareigojimy ar
kitaip atsidurs nepalankioje finansinéje padétyje, ko nebaty jvyke,
jei akcijy jsigijimas nebaty jvykes.

Smulkesnés informacijos apie akcijy jsigijimo apribojimus ar
draudimus galima gauti i§ Bendrovés arba Valdymo jmonés.

Bendrovés valdyba gali bet kuriuo metu nuspresti jsteigti naujq
subfonda. |steigus papildomy subfondy atitinkamai pakeic¢iamas
Sis prospektas ir sutrumpinti prospektai.

Be to, jsteigus subfonda, kuris dar néra atviras pasiraSymui,
Bendrovés valdyba turi teise bet kuriuo metu nustatyti pradinj
pasiraSymo laikotarpj ir pradine pasiraSymo kaina; atidarius
subfondg pasirasymui prospektas ir sutrumpinti prospektai
patikslinami, kad investuotojai gauty reikiamos informacijos.

Bendrovés akcijos gali bati kotiruojamos Liuksemburgo birZoje.

Bendrovés subfondy akcijos gal bati platinamos lItalijoje pagal
Italijos jstatymus ir tvarka, per taupymo planus pasitelkus Italijoje
veikiangius mokéjimo agentus (kaip nurodyta skyriuje , Atstovai ir
mokéjimo bei informavimo agentai uz Liuksemburgo riby®).

Ne instituciniai investuotojai, reziduojantys Italijoje, turi galimybe
suteikti Italijoje veikiantiems mokeéjimy agentams jgaliojimus (kaip
nurodyta skyriuje ,Atstovai ir mokéjimo bei informavimo agentai uz
Liuksemburgo riby®):

i) teikti Bendrovei pasiraSymo, konvertavimo ir iSpirkimo
prasymus, suskirstytus pagal subfondus ir platintojus;

ii) teikti praSyma dél akcijy registravimo Bendrovés akcininky
registre agento vardu treciosios Salies labui;

ii) vykdyti visas paslaugas, susijusias su akcininky, teisiy
panaudojimu.

Ne instituciniai investuotojai, reziduojantys Italijoje, gali pasiskaityti
papildomos informacijos apie tokius jgaliojimus pasiraSymo
formoje, kurig galima gauti vietos skyriuje.



Bendroveés subfondai

,Nordea Fund of Funds — Value Masters Fund*

§ubfondo investavimo tikslas ir politika
Sio subfondo investavimo politika — iSsaugoti investuotojo kapitalg
ir uztikrinti pakankama investicijy graza.

Subfondo investavimo tikslas — investuoti grynajj turtg j kitus
tikslinius atvirojo tipo fondus, daugiausia investuojancius |
akcijas, obligacijas, grynuosius pinigus ar kitus perleidziamuosius
vertybinius popierius. Sis subfondas yra ,fondy fondas".
Pagrindinis subfondo tikslas — investuoti | pasirinktus akcijy
fondus, kurie taiko vertybinio investavimo buda, démesj skiriant
tokioms akcijoms, kurios atlikus esmine analize yra traktuotinos
kaip vertinamos nepakankamai. Be to, subfondas gali siekti
pasinaudoti rinkos teikiamomis galimybémis, investuojant j Saliai
ar pramoneés Sakai specifinius fondus, jskaitant fondus, kuriais
prekiaujama birZoje.

Sis subfondas gali rinktis labai plataus spektro investicinius
fondus, formuodamas portfelj, pasiZzymintj idealia rizikos ir grgZos
struktdra. Portfelio sudétj lemia Valdymo jmonés lakes¢iai rinkos
atzvilgiu ir $i sudétis visada atspindi tam tikro rizikos profilio
investuotojams rekomenduojama turto struktdra.

Rizika mazinama, investuojant j jvairius tikslinius fondus, kurie
patys turi tenkinti rizikos diversifikavimo reikalavimus. Todél Sis
subfondas yra unikali, reikiamai diversifikuota investicija.

Didzigja savo grynyjy turto dalj subfondas investuoja j kitus
atvirojo tipo subfondus; ne maziau kaip 60 proc. tokio grynojo
turto reguliariai investuojama j akcinius fondus.

Subfondas gali laikyti pagalbinius likvidZiuosius aktyvus tomis
valiutomis, kuriomis investuojama.

Vykdydamas absoliutyjj arba santykinj rizikos ribojima, subfondas
gali naudoti iSvestiniy vertybiniy popieriy bdda. Abu pozidriai
papildomai apraSomi temoje ,Investavimo metodai ir priemonés®,
kurig rasite skyriuje ,Investavimo apribojimai*“.

Be to, subfondas gali taikyti priemones ir metodus (tarp ju
finansines priemones), kaip nurodyta skyriuje ,Investavimo
metodai ir priemonés”.

Subfondas jsteigtas neribotam laikotarpiui.

Tipisko investuotojo apibudinimas

Sis subfondas tinkamas investuotojui, Zinangiam apie palyginti
didele rizika, susijusig su subfondu. Sis investuotojas Zino, kad
jo investicijy graza gali svyruoti ir retkarciais galbat netgi bus
neigiama. Subfondas tinkamas investuotojui, galinciam atidéti
investuotg kapitalg maziausiai 3—5 metams.

Bendrovés investicijas veikia jprastiniai rinkos svyravimai, todéel
reikia pabrézti, kad bet kurio subfondo turto kaina gali keistis.
Néra jokiy subfondo veiklos rezultaty ar kapitalo graZzos garantijy.
Ankstesni subfondo veiklos rezultatai néra jo busimy rezultaty,
rodiklis. Be to, dél valiutos keitimo kursy poky¢iy akcijy verté
bazine akcininko valiuta gali kristi ar Kilti.

Nors valdyba imasi visy priemoniy Bendrovés ir jos subfondy
investavimo tikslams pasiekti, néra garantijy, kad investavimo
tikslai bus pasiekti.

Todél akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrovés akcijos bus
atperkamos kaina, kuri gali bati didesné ar mazesné uz pradine
isigijimo kaing priklausomai nuo susijusio fondo turto vertés
iSpirkimo metu.

Baziné valiuta
Sio subfondo baziné valiuta yra euras.

I:yginamasis indeksas
Sio subfondo veiklos rezultatai néra vertinami pagal jokj
lyginamajj indeksa.

Igsamos akcijos
Sio subfondo akcijos Siuo metu sidlomos kaip:

Akcijy klasé Valiuta
« AP EUR*
+ BP EUR
« Al EUR*
« Bl EUR

* bus atvira pasiraSymui véliau;

Minimali akcijy pasiraSymo, konvertavimo ir laikymo suma
Minimali pirminio ir vélesnio pasirasymo, konvertavimo ir
investavimo pagal subfonda / akcijy klase suma:

Suma
Akcijy klasé Valiuta (arba ekvivalentas)
AP EUR 50,00
BP EUR 50,00
Al EUR 50,00
Bl EUR 50,00

Mokes¢éiai, priskai¢iuojami investuotojui

Akcijy klasé PasiraSymo  Konvertavimo ISpirkimo
mokestis mokestis mokestis
AP iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %
BP iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %
Al iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %
BI iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %

Akcininkai gali bati paprasyti padengti skirtuma tarp subfondo,
kuris paliekamas, akcijy pradinio pasiraSymo mokesgio ir
subfondo, kurios akcininkais jie tampa, pradinio pasiraSymo
mokescio, jei pastarasis yra didesnis.

Mokes¢éiai, priskai¢iuojami subfondui

Investicijy
Akcijy klasé Valdymo mokestis  Platinimo mokestis
AP iki 1,55 % per metus 0,0 % per metus
BP iki 1,55 % per metus 0,0 % per metus
Al iki 1,00 % per metus 0,0 % per metus
Bl iki 1,00 % per metus 0,0 % per metus

Kiti mokes¢iai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:

Sis subfondas moka iki 0,125 proc. per metus administravimo
mokestj ir Depozitoriumo mokestj, kuris sudaro iki 0,125 proc. per
metus (jei taikoma, prie abiejy pridedamas PVM).

Be to, subfondas papildomai apmoka iSlaidas, kaip aprasyta
skyriuje ,Valdymo ir kiti mokesc€iai, sgnaudos ir apmokestinimas®.

Bendrasis iSlaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias i$laidas
ir jo mokamus komisinius mokescius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuotg BIK galima rasti naujausioje
Bendrovés finansinéje ataskaitoje.



,Nordea Fund of Funds — Balanced*

§ubfondo investavimo tikslas ir politika
Sio subfondo investavimo politika — iSsaugoti investuotojo kapitalg
ir uztikrinti pakankama investicijy graza.

Subfondo investavimo tikslas — investuoti grynajj turtg j kitus
tikslinius atvirojo tipo fondus, daugiausia investuojancius |
akcijas, obligacijas, grynuosius pinigus ar kitus perleidZziamuosius
vertybinius popierius. Todél Sis subfondas yra ,fondy fondas*.

Sis subfondas gali rinktis labai plataus spektro investicinius
fondus, formuodamas portfelj, pasizymintj idealia rizikos ir grazos
struktdra. Portfelio sudétj lemia Valdymo jmonés likes¢iai rinkos
atzvilgiu ir 8i sudétis visada atspindi tam tikro rizikos profilio
investuotojams rekomenduojama turto struktdra.

Rizika mazinama, investuojant j jvairius tikslinius fondus, kurie
patys turi tenkinti rizikos diversifikavimo reikalavimus. Todél Sis
subfondas yra unikali, reikiamai diversifikuota investicija.

Sis subfondas reguliariai investuoja 2575 proc. grynosios turto
vertés | akcinius fondus.

Subfondas gali laikyti pagalbinius likvidZiuosius aktyvus tomis
valiutomis, kuriomis investuojama.

Vykdydamas absoliutyjj arba santykinj rizikos ribojima, subfondas
gali naudoti iSvestiniy vertybiniy popieriy bdda. Abu pozidriai
papildomai apraSomi temoje ,Investavimo metodai ir priemonés®,
kurig rasite skyriuje ,Investavimo apribojimai*“.

Be to, subfondas gali taikyti priemones ir metodus (tarp ju
finansines priemones), kaip nurodyta skyriuje ,Investavimo
metodai ir priemonés”.

Subfondas jsteigtas neribotam laikotarpiui.

Tipisko investuotojo apibudinimas

Sis subfondas tinkamas investuotojui, laikan&iam investicinius
fondus patogiu dalyvavimo kapitalo rinkose badu. Investuotojg
turéty tenkinti vidutinis rizikos ir grazos potencialas. Jis teikia
pirmenybe tam tikram stabilumui ir didesnei nei vidutinei grazai.
Investuotojas turéty priimti vidutinio dydZio laikinus skirtumus.
Subfondas tinkamas investuotojui, galin¢iam atidéti investuotg
kapitalg maziausiai 2-3 metams.

Bendrovés investicijas veikia jprastiniai rinkos svyravimai, todél
reikia pabrézti, kad bet kurio subfondo turto kaina gali keistis.
Néra jokiy subfondo veiklos rezultaty ar kapitalo grazos garantiju.
Ankstesni subfondo veiklos rezultatai néra jo basimy rezultaty
rodiklis. Be to, dél valiutos keitimo kursy poky¢iy akcijy verte
bazine akcininko valiuta gali kristi ar kilti.

Nors valdyba imasi visy priemoniy Bendrovés ir jos subfondy
investavimo tikslams pasiekti, néra garantijy, kad investavimo
tikslai bus pasiekti.

Todél akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrovés akcijos bus
atperkamos kaina, kuri gali bati didesné ar maZesné uz pradine
isigijimo kaing priklausomai nuo susijusio fondo turto vertés
iSpirkimo metu.

Baziné valiuta
Sio subfondo baziné valiuta yra euras.

Lyginamasis indeksas
Sio subfondo veiklos rezultatai néra vertinami pagal jokj
lyginamajjj indeksa.

Esamos akcijos
Sio subfondo akcijos $iuo metu sidlomos kaip:

Valiuta
EUR

Akcijy klasé
+ BP

Minimali akcijy pasiraS8ymo, konvertavimo ir laikymo suma
Minimali pirminio ir vélesnio pasiraSymo, konvertavimo ir
investavimo pagal subfondg / akcijy klase suma:

Suma
Akcijy klasé Valiuta (arba ekvivalentas)
BP EUR 50,00

Mokesciai, priskai¢iuojami investuotojui

Akcijy klasé PasiraSymo  Konvertavimo ISpirkimo
mokestis mokestis mokestis
BP iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %

Akcininkai gali bati paprasyti padengti skirtuma tarp subfondo,
kuris paliekamas, akcijy pradinio pasiraSymo mokescio ir
subfondo, kurios akcininkais jie tampa, pradinio pasiraSymo
mokescio, jei pastarasis yra didesnis.

Mokes¢iai, priskai¢iuojami subfondui

Investicijy
Akcijy klasé Valdymo mokestis  Platinimo mokestis
BP 1,35 % per metus 0,0 % per metus

Kiti mokes¢iai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:

Sis subfondas moka iki 0,125 proc. per metus administravimo
mokestj ir Depozitoriumo mokestj, kuris sudaro iki 0,125 proc. per
metus (jei taikoma, prie abiejy pridedamas PVM).

Be to, subfondas papildomai apmoka i$laidas, kaip aprasyta
skyriuje ,Valdymo ir kiti mokes¢iai, sgnaudos ir apmokestinimas“.

Bendrasis islaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias ilaidas
ir jo mokamus komisinius mokescius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuota BIK galima rasti naujausioje
Bendrovés finansinéje ataskaitoje.



,Nordea Fund of Funds — Conservative*

§ubfondo investavimo tikslas ir politika
Sio subfondo investavimo politika — iSsaugoti investuotojo kapitalg
ir uztikrinti pakankama investicijy graza.

Subfondo investavimo tikslas — investuoti grynajj turta j kitus
tikslinius atvirojo tipo fondus, daugiausia investuojancius |
akcijas, obligacijas, grynuosius pinigus ar kitus perleidZziamuosius
vertybinius popierius. Todél visi Bendrovés Subfondai yra ,fondy,
fondai“.

Sis subfondas gali rinktis labai plataus spektro investicinius
fondus, formuodamas portfelj, pasizymintj idealia rizikos ir grazos
struktdra. Portfelio sudétj lemia Valdymo jmonés llkesciai rinkos
atzvilgiu ir Si sudétis visada atspindi tam tikro rizikos profilio
investuotojams rekomenduojama turto struktdra.

Rizika mazinama, investuojant j jvairius tikslinius fondus, kurie
patys turi tenkinti rizikos diversifikavimo reikalavimus. Todél Sis
subfondas yra unikali, reikiamai diversifikuota investicija.

Sis subfondas reguliariai investuoja maziau nei 50 proc. grynosios
turto vertés j akcinius fondus.

Subfondas gali laikyti pagalbinius likvidziuosius aktyvus tomis
valiutomis, kuriomis investuojama.

Vykdydamas absoliutyjj arba santykinj rizikos ribojima, subfondas
gali naudoti iSvestiniy vertybiniy popieriy bada. Abu pozidriai
papildomai aprasomi temoje ,Investavimo metodai ir priemonés®,
kurig rasite skyriuje ,Investavimo apribojimai“.

Be to, subfondas gali taikyti priemones ir metodus (tarp ju
finansines priemones), kaip nurodyta skyriuje ,Investavimo
metodai ir priemonés®.

Subfondas jsteigtas neribotam laikotarpiui.

Tipisko investuotojo apibudinimas

Sis subfondas tinkamas investuotojui, kurio nedomina kapitalo
rinkos arba apie kurias jis néra informuotas, bet investicinius
fondus jis laiko tinkama taupymo priemone. Investuotojg turéty
tenkinti mazas arba vidutinis rizikos ir grazos potencialas.

Bendrovés investicijas veikia jprastiniai rinkos svyravimai, todél
reikia pabrézti, kad bet kurio subfondo turto kaina gali keistis.
Néra jokiy subfondo veiklos rezultaty ar kapitalo graZzos garantijy.
Ankstesni subfondo veiklos rezultatai néra jo basimy rezultaty,
rodiklis. Be to, dél valiutos keitimo kursy poky¢iy akcijy verté
bazine akcininko valiuta gali kristi ar Kkilti.

Nors valdyba imasi visy priemoniy Bendrovés ir jos subfondy
investavimo tikslams pasiekti, néra garantijy, kad investavimo
tikslai bus pasiekti.

Todél akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrovés akcijos bus
atperkamos kaina, kuri gali bati didesné ar maZesné uz pradine
isigijimo kaing priklausomai nuo susijusio fondo turto vertés
iSpirkimo metu.

Baziné valiuta
Sio subfondo baziné valiuta yra euras.

Lyginamasis indeksas
Sio subfondo veiklos rezultatai néra vertinami pagal jokj
lyginamajjj indeksa.

Esamos akcijos
Sio subfondo akcijos $iuo metu sidlomos kaip:

Akcijy klasé Valiuta
+ BP EUR

Minimali akcijy pasiraS8ymo, konvertavimo ir laikymo suma
Minimali pirminio ir vélesnio pasiraSymo, konvertavimo ir
investavimo pagal subfondg / akcijy klase suma:

Suma
Akcijy klasé Valiuta (arba ekvivalentas)
BP EUR 50,00

Mokesciai, priskai¢iuojami investuotojui

Akcijy klasé PasiraSymo  Konvertavimo ISpirkimo
mokestis mokestis mokestis
BP iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %

Akcininkai gali bati paprasyti padengti skirtuma tarp subfondo,
kuris paliekamas, akcijy pradinio pasiraSymo mokescio ir
subfondo, kurios akcininkais jie tampa, pradinio pasiraSymo
mokescio, jei pastarasis yra didesnis.

Mokes¢iai, priskai¢iuojami subfondui

Investicijy
Akcijy klasé Valdymo mokestis  Platinimo mokestis
BP 1,35 % per metus 0,0 % per metus

Kiti mokes¢iai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:

Sis subfondas moka iki 0,125 proc. per metus administravimo
mokestj ir Depozitoriumo mokestj, kuris sudaro iki 0,125 proc. per
metus (jei taikoma, prie abiejy pridedamas PVM).

Be to, subfondas papildomai apmoka i$laidas, kaip aprasyta
skyriuje ,Valdymo ir kiti mokes¢iai, sgnaudos ir apmokestinimas®.

Bendrasis iSlaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias i$laidas
ir jo mokamus komisinius mokescius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuotg BIK galima rasti naujausioje
Bendrovés finansinéje ataskaitoje.



»,Nordea Fund of Funds — Choice Emerging Market Equities*

§ubfondo investavimo tikslas ir politika
Sio subfondo investavimo politika — iSsaugoti investuotojo kapitalg
ir uztikrinti pakankama investicijy graza.

Subfondo investavimo tikslas — investuoti grynajj turta j kitus
tikslinius atvirojo tipo fondus, daugiausia investuojancius | akcijas.
Todél Sis subfondas yra ,fondy fondas*.

Sis subfondas gali rinktis plataus spektro investicinius fondus
formuodamas portfelj, pasizyminti idealia rizikos ir graZzos
struktdra. Portfelio sudétj lemia Valdymo jmonés lakes¢iai rinkos
atzvilgiu ir $i sudétis visada atspindi tam tikro rizikos profilio
investuotojams rekomenduojama turto struktdra.

Rizika mazinama, investuojant j jvairius tikslinius fondus, kurie
patys turi tenkinti rizikos diversifikavimo reikalavimus. Todél Sis
subfondas yra unikali, reikiamai diversifikuota investicija.

Sis subfondas reguliariai investuoja daugiau nei 90 proc. ir iki 100
proc. savo grynosios turto vertés j akcinius fondus, daugiausia
investuojancius | besivystanciy rinky Salis.

Subfondas gali laikyti pagalbinius likvidZiuosius aktyvus tomis
valiutomis, kuriomis investuojama.

Be to, subfondas gali taikyti priemones ir metodus (tarp jy
finansines priemones), kaip nurodyta skyriuje ,Investavimo
metodai ir priemonés”.

Subfondas jsteigtas neribotam laikotarpiui.

Rizikos svarstymas

Besivystanciose ir maziau iSsivysciusiose rinkose teisiné,
teisminé ir reguliavimo infrastruktdra dar néra susiformavusi ir tiek
vietos rinkos dalyviams, tiek jy uzZsienio partneriams kelia teisinj
neuztikrintuma. Kai kurios rinkos gali pasizyméti didesne rizika
investuotojams, todél Sie prie$ investuodami turéty iSsiaiskinti
susijusius rizikos veiksnius ir jsitikinti, kad 3i investicija tinkama jy
portfeliams. Rizikos veiksniai gali bati Sie: politiné ir ekonominé
rizika, teisiné rizika, apskaitos praktika, nepakankama akcininky
apsauga ar jos nebuvimas, rinkos ir atsiskaitymy rizika, neaiskios
mokesciy taisyklés, sandorio vykdymo ir sandorio Salies rizika,
neaigkus patikétinio statusas. Sis sarasas néra i§samus, be to,
gali atsirasti kity rizikos veiksniy. Investuotojai turéty atkreipti
démes;j ir j tai, kad valiuty keitimo kursai gali smarkiai svyruoti ir
valiuta gali tapti nekonvertuojama.

Todél investicijomis | besivystand&ias ir maziau iSsivysc€iusias
rinkas turéty uzsiimti tik gerai informuoti investuotojai,
savarankiskai jgije zZiniy apie susijusias rinkas, galintys jvertinti
jvairius su Siomis investicijomis susijusius rizikos veiksnius ir
turintys reikiamy finansiniy istekliy, kad galéty prisiimti galimus
nemazus nuostolius.

Tipisko investuotojo apibiidinimas

Sis subfondas tinkamas investuotojui, pasirengusiam prisiimti
didesne rizika, susijusig su didesniu augimu pasizyminciomis
investicijomis, kad kuo labiau padidéty graza. Todél investuotojas
turi turéti patirties kintamy produkty srityje ir bati pasirenges
priimti nemazus laikinus nuostolius. Norint jveikti potencialiai
neigiamas rinkos tendencijas, reikalinga ilgalaiké, maziausiai 5
mety, investavimo perspektyva.

Bendrovés investicijas veikia jprastiniai rinkos svyravimai, todél
reikia pabréZti, kad bet kurio subfondo turto kaina gali keistis.
Néra jokiy subfondo veiklos rezultaty ar kapitalo grazos garantiju.
Ankstesni subfondo veiklos rezultatai néra jo busimy rezultaty,
rodiklis. Be to, dél valiutos keitimo kursy pokyc¢iy akcijy verté
bazine akcininko valiuta gali kristi ar Kilti.

Nors valdyba imasi visy priemoniy Bendrovés ir jos subfondy
investavimo tikslams pasiekti, néra garantijy, kad investavimo
tikslai bus pasiekti.

Todél akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrovés akcijos bus
atperkamos kaina, kuri gali bati didesné ar mazesné uz pradine
isigijimo kaing priklausomai nuo susijusio fondo turto vertés
iSpirkimo metu.

Baziné valiuta
Sio subfondo baziné valiuta yra euras.

Lyginamasis indeksas
»,MSCI Emerging Market Net Return Index*

Igsamos akcijos
Sio subfondo akcijos yra:

Akcijy klasé Valiuta

+ BP EUR, NOK*, SEK*; DKK*;

« Bl EUR, NOK*, SEK*; DKK*;

* BX EUR**; NOK**, SEK**; DKK**

* bus atvira pasiraSymui véliau;
** galima nuo pirmojo pasirasymo prasymo $iai akcijy klasei (jei
subfondas yra atviras pasirasyti).

Minimali akcijy pasiraS8ymo, konvertavimo ir laikymo suma
Kiekvienam investuotojui nustatyta minimali pirminio ir vélesnio*
pasirasymo, konvertavimo ir turéjimo pagal subfonda ir (arba)
akcijy klase suma:

Suma
Akcijy klasée Valiuta (arba ekvivalentas)
BP EUR 50,00
BI EUR 500 000,00
BX EUR 5000 000,00

* pasirasant BX klasés akcijas, pakartotinai minimali pasiraSymo
suma nenustatoma.

Mokes¢iai, priskai¢iuojami investuotojui

Akcijy klasé PasiraSymo  Konvertavimo ISpirkimo
mokestis mokestis mokestis
BP iki 1,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %
BI iki 1,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %
BX iki 1,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %

Akcininkai gali bati paprasyti padengti skirtuma tarp subfondo,
kuris paliekamas, akcijy pradinio pasiraSymo mokesgio ir
subfondo, kurios akcininkais jie tampa, pradinio pasiraSymo
mokescio, jei pastarasis yra didesnis.

Mokes¢éiai, priskai¢iuojami subfondui

Investicijy
Akcijy klasé Valdymo mokestis  Platinimo mokestis
BP 1,25 % per metus 0,0 % per metus
BI 0,35 % per metus 0,0 % per metus
BX - -

Kiti mokes¢iai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:

Sis subfondas moka iki 0,125 proc. per metus administravimo
mokestj ir Depozitoriumo mokestj, kuris sudaro iki 0,125 proc. per
metus (jei taikoma, prie abiejy pridedamas PVM).

Be to, subfondas papildomai apmoka i$laidas, kaip aprasyta
skyriuje ,Valdymo ir kiti mokesc€iai, sgnaudos ir apmokestinimas®.

Bendrasis islaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias i$laidas
ir jo mokamus komisinius mokescius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuotg BIK galima rasti naujausioje
Bendrovés finansinéje ataskaitoje.



,Nordea Fund of Funds — Choice International Equities*

§ubfondo investavimo tikslas ir politika
Sio subfondo investavimo politika — iSsaugoti investuotojo kapitalg
ir uztikrinti pakankama investicijy graza.

Subfondo investavimo tikslas — investuoti grynajj turta j kitus
tikslinius atvirojo tipo fondus, daugiausia investuojancius | akcijas.
Todél Sis subfondas yra ,fondy fondas*.

Sis subfondas gali rinktis labai plataus spektro investicinius
fondus, formuodamas portfelj, pasiZzymintj idealia rizikos ir grgZos
struktdra. Portfelio sudétj lemia Valdymo jmonés lakes¢iai rinkos
atzvilgiu ir $i sudétis visada atspindi tam tikro rizikos profilio
investuotojams rekomenduojama turto struktdra.

Rizika mazinama, investuojant j jvairius tikslinius fondus, kurie
patys turi tenkinti rizikos diversifikavimo reikalavimus. Todél Sis
subfondas yra unikali, reikiamai diversifikuota investicija.

Sis subfondas reguliariai investuos daugiau nei 90 proc. ir iki 100
proc. grynosios turto vertés j akcinius fondus.

Subfondas gali laikyti pagalbinius likvidZiuosius aktyvus tomis
valiutomis, kuriomis investuojama.

Be to, subfondas gali taikyti priemones ir metodus (tarp jy
finansines priemones), kaip nurodyta skyriuje ,Investavimo
metodai ir priemonés*.

Subfondas jsteigtas neribotam laikotarpiui.

Tipisko investuotojo apibiidinimas

Sis subfondas tinkamas investuotojui, pasirengusiam prisiimti
didesne rizika, susijusig su didesniu augimu pasizyminciomis
investicijomis, kad kuo labiau padidéty graza. Todél investuotojas
turi turéti patirties kintamy produkty srityje ir bati pasirenges
priimti nemazus laikinus nuostolius. Norint jveikti potencialiai
neigiamas rinkos tendencijas, reikalinga ilgalaiké, maziausiai 5
mety, investavimo perspektyva.

Bendrovés investicijas veikia jprastiniai rinkos svyravimai, todél
reikia pabrézti, kad bet kurio subfondo turto kaina gali keistis.
Néra jokiy subfondo veiklos rezultaty ar kapitalo graZzos garantijy.
Ankstesni subfondo veiklos rezultatai néra jo basimy rezultaty,
rodiklis. Be to, dél valiutos keitimo kursy poky¢iy akcijy verte
bazine akcininko valiuta gali kristi ar Kkilti.

Nors valdyba imasi visy priemoniy Bendrovés ir jos subfondy
investavimo tikslams pasiekti, néra garantijy, kad investavimo
tikslai bus pasiekti.

Todél akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrovés akcijos bus
atperkamos kaina, kuri gali bati didesné ar mazesné uz pradine
isigijimo kaing priklausomai nuo susijusio fondo turto vertés
iSpirkimo metu.

Baziné valiuta
Sio subfondo baziné valiuta yra euras.

Lyginamasis indeksas
,MSCI World NDR* (grynoji dividendo graza)
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Esamos akcijos
Sio subfondo akcijos $iuo metu sidlomos kaip:

Akcijy klasé Valiuta

+ BP EUR, NOK, SEK; DKK

+ Bl EUR, NOK*, SEK*; DKK*;

« BX EUR**; NOK**, SEK**; DKK**

* bus atvira pasirasymui véliau.
** galima nuo pirmojo pasiraSymo prasymo Siai akcijy klasei (jei
subfondas yra atviras pasirasyti).

Minimali akcijy pasiraS8ymo, konvertavimo ir laikymo suma
Kiekvienam investuotojui nustatyta minimali pirminio ir vélesnio®
pasirasymo, konvertavimo ir turéjimo pagal subfonda ir (arba)
akcijy klase suma:

Suma
Akcijy klasé Valiuta (arba ekvivalentas)
BP EUR 50,00
BI EUR 1000 000,00
BX EUR 5000 000,00

* pasirasant BX klasés akcijas, pakartotinai minimali pasiraSymo
suma nenustatoma.

Mokes¢iai, priskai¢iuojami investuotojui

Akcijy klasée PasiraSymo  Konvertavimo ISpirkimo
mokestis mokestis mokestis
BP iki 1,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %
Bl iki 1,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %
BX iki 1,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %

Akcininkai gali bati paprasyti padengti skirtuma tarp subfondo,
kuris paliekamas, akcijy pradinio pasiraSymo mokescio ir
subfondo, kurios akcininkais jie tampa, pradinio pasiraSymo
mokescio, jei pastarasis yra didesnis.

Mokes¢iai, priskai¢iuojami subfondui

Investicijy
Akcijy klasé Valdymo mokestis  Platinimo mokestis
BP 1,25 % per metus 0,0 % per metus
Bl 0,35 % per metus 0,0 % per metus
BX - -

Kiti mokesciai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:

Sis subfondas moka iki 0,125 proc. per metus administravimo
mokestj ir Depozitoriumo mokestj, kuris sudaro iki 0,125 proc. per
metus (jei taikoma, prie abiejy pridedamas PVM).

Be to, subfondas papildomai apmoka islaidas, kaip aprasyta
skyriuje ,Valdymo ir kiti mokesc€iai, sgnaudos ir apmokestinimas®.

Bendrasis iSlaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias i$laidas
ir jo mokamus komisinius mokescius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuotg BIK galima rasti naujausioje
Bendrovés finansinéje ataskaitoje.



,Nordea Fund of Funds — Choice Japanese Equities”

§ubfondo investavimo tikslas ir politika
Sio subfondo investavimo politika — iSsaugoti investuotojo kapitalg
ir uztikrinti pakankama investicijy graza.

Subfondo investavimo tikslas — investuoti grynajj turta j kitus
tikslinius atvirojo tipo fondus, daugiausia investuojancius | akcijas.
Todél Sis subfondas yra ,fondy fondas*.

Sis subfondas gali rinktis plataus spektro investicinius fondus
formuodamas portfelj, pasizyminti idealia rizikos ir graZzos
struktdra. Portfelio sudétj lemia Valdymo jmonés lakes¢iai rinkos
atzvilgiu ir $i sudétis visada atspindi tam tikro rizikos profilio
investuotojams rekomenduojama turto struktdra.

Rizika mazinama, investuojant j jvairius tikslinius fondus, kurie
patys turi tenkinti rizikos diversifikavimo reikalavimus. Todél Sis
subfondas yra unikali, reikiamai diversifikuota investicija.

Sis subfondas reguliariai investuoja daugiau nei 90 proc. ir iki 100
proc. grynosios turto vertés j akcinius fondus.

Subfondas gali laikyti pagalbinius likvidZiuosius aktyvus tomis
valiutomis, kuriomis investuojama.

Be to, subfondas gali taikyti priemones ir metodus (tarp jy
finansines priemones), kaip nurodyta skyriuje ,Investavimo
metodai ir priemonés*.

Subfondas jsteigtas neribotam laikotarpiui.

Tipisko investuotojo apibiidinimas

Sis subfondas tinkamas investuotojui, pasirengusiam prisiimti
didesne rizika, susijusig su didesniu augimu pasizyminciomis
investicijomis, kad kuo labiau padidéty graza. Todél investuotojas
turi turéti patirties kintamy produkty srityje ir bati pasirenges
priimti nemazus laikinus nuostolius. Norint jveikti potencialiai
neigiamas rinkos tendencijas, reikalinga ilgalaiké, maziausiai 5
mety, investavimo perspektyva.

Bendrovés investicijas veikia jprastiniai rinkos svyravimai, todél
reikia pabrézti, kad bet kurio subfondo turto kaina gali keistis.
Néra jokiy subfondo veiklos rezultaty ar kapitalo graZzos garantijy.
Ankstesni subfondo veiklos rezultatai néra jo basimy rezultaty,
rodiklis. Be to, dél valiutos keitimo kursy poky¢iy akcijy verte
bazine akcininko valiuta gali kristi ar Kkilti.

Nors valdyba imasi visy priemoniy Bendrovés ir jos subfondy
investavimo tikslams pasiekti, néra garantijy, kad investavimo
tikslai bus pasiekti.

Todél akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrovés akcijos bus
atperkamos kaina, kuri gali bati didesné ar mazesné uz pradine
isigijimo kaing priklausomai nuo susijusio fondo turto vertés
iSpirkimo metu.

Baziné valiuta
Sio subfondo baziné valiuta yra euras.
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Lyginamasis indeksas
,MSCI Japan Net Return Index”

Esamos akcijos
Sio subfondo akcijos yra:

Valiuta
EUR, NOK, SEK; DKK;

Akcijy klasé
« BP

Pradinis akcijy sitlymas
Sis subfondas Siuo metu néra atviras pasirasyti.

Vélesnis akcijy sialymas

Po pradinio sitlymo subfondo akcijos iSleidziamos kaina, lygia
vienai subfondo akcijai tenkanciai grynosios turto vertés daliai,
nustatytai atitinkama vertinimo diena. Prie kainos gali bati pridétas
toliau aprasytas pasiraSymo mokestis.

Minimali akcijy pasiraS8ymo, konvertavimo ir laikymo suma
Minimali pirminio ir vélesnio pasiraSymo, konvertavimo ir
investavimo pagal subfondg / akcijy klase suma:

Suma
Akcijy klasé Valiuta (arba ekvivalentas)
BP EUR 50,00

Mokesciai, priskai¢iuojami investuotojui

Akcijy klasé PasiraSymo  Konvertavimo ISpirkimo
mokestis mokestis mokestis
BP iki 1,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %

Akcininkai gali bati paprasyti padengti skirtuma tarp subfondo,
kuris paliekamas, akcijy pradinio pasiraSymo mokescio ir
subfondo, kurios akcininkais jie tampa, pradinio pasiraSymo
mokescio, jei pastarasis yra didesnis.

Mokes¢iai, priskai¢iuojami subfondui

Investicijy
Akcijy klasé Valdymo mokestis  Platinimo mokestis
BP 1,25 % per metus 0,0 % per metus

Kiti mokes¢iai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:

Sis subfondas moka iki 0,125 proc. per metus administravimo
mokestj ir Depozitoriumo mokestj, kuris sudaro iki 0,125 proc. per
metus (jei taikoma, prie abiejy pridedamas PVM).

Be to, subfondas papildomai apmoka i$laidas, kaip aprasyta
skyriuje ,Valdymo ir kiti mokes¢iai, sgnaudos ir apmokestinimas®.

Bendrasis iSlaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias i$laidas
ir jo mokamus komisinius mokescius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuotg BIK galima rasti naujausioje
Bendrovés finansinéje ataskaitoje.



»,Nordea Fund of Funds — Choice North American Equities”

§ubfondo investavimo tikslas ir politika
Sio subfondo investavimo politika — iSsaugoti investuotojo kapitalg
ir uztikrinti pakankama investicijy graza.

Subfondo investavimo tikslas — investuoti grynajj turta j kitus
tikslinius atvirojo tipo fondus, daugiausia investuojancius | akcijas.
Todél Sis subfondas yra ,fondy fondas*.

Sis subfondas gali rinktis plataus spektro investicinius fondus
formuodamas portfelj, pasizyminti idealia rizikos ir graZzos
struktdra. Portfelio sudétj lemia Valdymo jmonés lakes¢iai rinkos
atzvilgiu ir $i sudétis visada atspindi tam tikro rizikos profilio
investuotojams rekomenduojama turto struktdra.

Rizika mazinama, investuojant j jvairius tikslinius fondus, kurie
patys turi tenkinti rizikos diversifikavimo reikalavimus. Todél Sis
subfondas yra unikali, reikiamai diversifikuota investicija.

Sis subfondas reguliariai investuoja daugiau nei 90 proc. ir iki 100
proc. savo grynosios turto vertés j akcinius fondus, daugiausia
investuojancius | Siaurés Amerika.

Subfondas gali laikyti pagalbinius likvidZiuosius aktyvus tomis
valiutomis, kuriomis investuojama.

Be to, subfondas gali taikyti priemones ir metodus (tarp jy
finansines priemones), kaip nurodyta skyriuje ,Investavimo
metodai ir priemonés”.

Subfondas jsteigtas neribotam laikotarpiui.

Tipisko investuotojo apibiidinimas

Sis subfondas tinkamas investuotojui, pasirengusiam prisiimti
didesne rizika, susijusig su didesniu augimu pasizyminciomis
investicijomis, kad kuo labiau padidéty graza. Todél investuotojas
turi turéti patirties kintamy produkty srityje ir bati pasirenges
priimti nemazus laikinus nuostolius. Norint jveikti potencialiai
neigiamas rinkos tendencijas, reikalinga ilgalaiké, maziausiai 5
mety, investavimo perspektyva.

Bendrovés investicijas veikia jprastiniai rinkos svyravimai, todél
reikia pabrézti, kad bet kurio subfondo turto kaina gali keistis.
Néra jokiy subfondo veiklos rezultaty ar kapitalo grazos garantiju.
Ankstesni subfondo veiklos rezultatai néra jo busimy rezultaty,
rodiklis. Be to, dél valiutos keitimo kursy pokyc¢iy akcijy verté
bazine akcininko valiuta gali kristi ar Kilti.

Nors valdyba imasi visy priemoniy Bendrovés ir jos subfondy
investavimo tikslams pasiekti, néra garantijy, kad investavimo
tikslai bus pasiekti.

Todél akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrovés akcijos bus
atperkamos kaina, kuri gali bati didesné ar maZesné uz pradine
isigijimo kaing priklausomai nuo susijusio fondo turto vertés
iSpirkimo metu.

Baziné valiuta
Sio subfondo baziné valiuta yra euras.

Lyginamasis indeksas
,MSCI North America Net Return Index”

Esamos akcijos
Sio subfondo akcijos yra:

Valiuta
EUR, NOK, SEK; DKK;

Akcijy klasé
« BP

Pradinis akcijy sitlymas
Sis subfondas Siuo metu néra atviras pasirasyti.

Vélesnis akcijy sialymas

Po pradinio sitlymo subfondo akcijos iSleidziamos kaina, lygia
vienai subfondo akcijai tenkanciai grynosios turto vertés daliai,
nustatytai atitinkama vertinimo diena. Prie kainos gali bati pridétas
toliau aprasytas pasiraSymo mokestis.

Minimali akcijy pasiraS8ymo, konvertavimo ir laikymo suma
Minimali pirminio ir vélesnio pasiraSymo, konvertavimo ir
investavimo pagal subfondg / akcijy klase suma:

Suma
Akcijy klasé Valiuta (arba ekvivalentas)
BP EUR 50,00

Mokesciai, priskai¢iuojami investuotojui

Akcijy klasé PasiraSymo  Konvertavimo ISpirkimo
mokestis mokestis mokestis
BP iki 1,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %

Akcininkai gali bati paprasyti padengti skirtuma tarp subfondo,
kuris paliekamas, akcijy pradinio pasiraSymo mokescio ir
subfondo, kurios akcininkais jie tampa, pradinio pasiraSymo
mokescio, jei pastarasis yra didesnis.

Mokes¢iai, priskai¢iuojami subfondui

Investicijy
Akcijy klasé Valdymo mokestis  Platinimo mokestis
BP 1,25 % per metus 0,0 % per metus

Kiti mokes¢iai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:

Sis subfondas moka iki 0,125 proc. per metus administravimo
mokestj ir Depozitoriumo mokestj, kuris sudaro iki 0,125 proc. per
metus (jei taikoma, prie abiejy pridedamas PVM).

Be to, subfondas papildomai apmoka i$laidas, kaip aprasyta
skyriuje ,Valdymo ir kiti mokes¢iai, sgnaudos ir apmokestinimas“.

Bendrasis iSlaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias i$laidas
ir jo mokamus komisinius mokescius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuotg BIK galima rasti naujausioje
Bendrovés finansinéje ataskaitoje.



»,Nordea Fund of Funds — NorVega Capital Protected Fund*

Investavimo tikslas:

Sio subfondo siekis — i$laikyti akcininky kapitala, taikant kapitalo
apsaugos opciona, saugantj subfonda nuo visy subfondo akcijos
GTV svyravimy Zzemiau atitinkamo kapitalo apsaugos lygio.

Lyginamasis indeksas:
Savo veiklos rezultaty subfondas nelygina su jokio lyginamojo
indekso verte.

Investavimo strategija ir rizikos atskleidimas:

Subfondo investavimo strategija:

Subfondas investuoja savo grynajj turta j jvairius ,Nordea 1,
SICAV* subfondus ir vyriausybés obligacijas. Liuksemburge
registruota ,Nordea 1, SICAV* yra kolektyvinio investavimo jmone,
atitinkanti KIPVPS apibrézima, savo Valdymo jmone skyrusi
,Nordea Investment Funds S.A."

Likes subfondo turtas yra papildomai investuojamas j grynuosius
pinigus.

Opciono apsauga ir ,Apsaugos didinimas*:

Subfondas yra pasirases kapitalo apsaugos opciong su ,Nordea
Bank Finland PIc* (toliau — ,Opciono pardavéjas“), kuris saugo
subfondg nuo visy subfondo akcijos* GTV svyravimy Zemiau
dabartinés kapitalo apsaugos lygio vertés, galiojancios kapitalo
apsaugos opciono termino diena.

*Subfondo jkdrimo dieng vienintelés siilomos akcijos yra E klasés
akcijos, denominuotos EUR.

Subfondo akcijy klasés pradiné kapitalo apsauga atitinka tokios
klasés akcijy pradine kaing. Véliau kapitalo apsaugos opcionas
apims ,Apsaugos didinimo®“ mechanizma, pagal kurj kapitalo
apsauga automati$kai didinama 5 %, kai tik subfondo akcijy,
klasés akcijos GTV virSija kapitalo apsauga 5 % ar daugiau.

Pavyzdys: |karimo dieng E klasés akcijos pradiné kapitalo
apsauga yra 10 eury. Kai tik subfondo akcijy klasés akcijos GTV
vir§ija pradine kapitalo apsauga 5 %, kapitalo apsauga didinama
5 % ir siekia 10,50 eury. O kai tik E klasés akcijos GTV pakyla iki
11,025 euro, kapitalo apsauga didéja iki 11,025 euro.

Taciau:

* Subfondo akcininkai gali gauti kapitalo apsauga tik
kapitalo apsaugos opciono termino diena.

» Jei iki kapitalo apsaugos opciono termino dienos subfondo
akcininkai iSperka kurias nors subfondo akcijas, Sie iSpirkimo
sandoriai vykdomi GTV kaina, Zemesne uz kapitalo apsaugos
lygi, ir iSperkantiesiems akcininkams nepriklauso jokia
kompensacija.

Opciono pardavéjas turi teise gauti ménesinj ,kapitalo apsaugos
opciono® mokestj, lygy 0,65 % visos subfondo grynosios turto
vertés. Mokestis kiekvieng dieng kaupiamas ir iSskaitomas i
visos subfondo grynosios turto vertés.

Turto paskirstymas ir rizikos biudZetas:

,Nordea 1 SICAV* apima jvairiausius subfondus, sidlancius
skirtingus rizikos profilius. Investicijy valdytojas nustato subfondo
turto paskirstyma tarp didesnés rizikos ,Nordea 1, SICAV*
subfondy ir mazesnés rizikos ,Nordea 1, SICAV* subfondy arba
vyriausybeés obligacijy priklausomai nuo esamos rinkos aplinkos
jvertinimo.

Taciau kasdienis subfondo rizikingumas negali vir§yti Opciono
pardavéjo nustatyto svertinio rizikos biudzeto. GTV kainai artéjant
prie esamos kapitalo apsaugos vertés, portfelio valdytojas
ipareigojamas mazinti subfondo rizika, susijusig su rizikingesniais
,Nordea 1, SICAV* produktais, ir didinti investicijas | maZziau
rizikingus ,Nordea 1, SICAV* subfondus arba vyriausybés
obligacijas.

Kasdienis pasirasymas ir iSpirkimas:

Subfondo akcijas pasira$yti ir iSpirkti galima kiekvieng diena.
Pasirasymo ir iSpirkimo kainos yra nustatomos, remiantis
atitinkamos subfondo akcijy klasés akcijai tenkancia GTV.
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Akcijai tenkancig GTV kasdien apskai¢iuoja subfondo centriné
administracija, remdamasi toliau Siame Prospekte pateikta
vertinimo tvarka.

,Kapitalo apsaugos” opciono terminas:

Subfondas yra steigiamas neribotam laikotarpiui, taciau
pirmojo kapitalo apsaugos opciono terminas sueina praéjus
5 metams po subfondo jkurimo. Suéjus pirmojo kapitalo
apsaugos opciono terminui, galima pasirasyti naujg kapitalo
apsaugos opciona. Suéjus pirmojo kapitalo apsaugos opciono (ir
visy vélesniy subfondo ir Opciono pardavejo pasirasyty kapitalo
apsaugos opciony) terminui, Direktoriy valdyba informuoja
subfondo investuotojus apie kapitalo apsaugos opciono
atnaujinimg arba apie kitas subfondo investavimo strategijos
permainas, paskelbdama ir iSsiysdama pranesimus, numatytus
Sio Prospekto 14 skyriuje.

Sustabdymo jvykis:

~Sustabdymo jvykis“ yra jtrauktas  kapitalo apsaugos opciong,

pasirasytg subfondo ir Opciono pardavéjo: Jei subfondo akcijy

klasés akcijai tenkanti GTV maziau nei X % skirtysi nuo dabartinés
kapitalo apsaugos vertés, Opciono pardavéjas gali pareikalauti:

« visas subfondo investicijas | ,Nordea 1, SICAV* subfondus
iSpirkti atitinkamomis GTV kainomis, nustatytomis ,Nordea 1,
SICAV* centrinés administracijos.

+  Tuomet subfondo turtas yra investuojamas | investicijy lygio
valstybés obligacijas, denominuotas EUR.

*X yra apibréziamas kaip buferis, lygus kapitalo apsaugos %.
Subfondo jkarimo diena jis lygus 1,50 %, o paskui linijiSkai
mazéja, kol nustatytg kapitalo apsaugos opciono termino dieng
pasiekia 1 %.

TipiSko investuotojo apibidinimas ir rizikos atskleidimas:
Sis subfondas tinkamas investuotojui, pageidaujanéiam gauti
naudos i$ pagrindinio turto, kai subfondo investicijy rizikg
Svelnina kapitalo apsaugos opcionas. Visi investuotojai turéty
suprasti, kad subfondo investicijos neapsaugotos nuo jprastinio
rinkos svyravimo ir dél to reikéty pabrézti, jog subfondo akcijai
tenkanti GTV gali svyruoti taip, kad subfondo kapitalo graza taps
neigiama. Neigiamo svyravimo jtakotg rinkos rizikg mazina, taciau
nepanaikina tai, kad subfondas yra pasirases ,kapitalo apsaugos”
opciong, kurio duomenys pateikiami auk$¢iau. Kadangi akcininkai
pasiraso ir iSperka subfondo akcijas kainomis, apskaic¢iuotomis
pagal atitinkamos klasés akcijai tenkancig GTV, ir kadangi
pasirasyty ir iSpirkty akcijy klasés akcijai tenkanti GTV yra bent
jau lygi, o dazniausiai aukStesné uz paskutinés kapitalo apsaugos
esama verte, akcininkai vis tiek patiria rinkos rizika, susijusig

su skirtumu tarp atitinkamos akcijy klasés einamosios GTV ir
dabartinés kapitalo apsaugos einamosios vertés.

Be to, kapitalo apsaugos opcionas néra apsaugotas nuo kitos
sandorio Salies rizikos, t. y. galimybés kad Opciono pardavéjas
pazeis sandorio salygas. Tokiu atveju Opciono pardavéjas gali
negaléti vykdyti savo jsipareigojimy kapitalo apsaugos opciono
atzvilgiu, todél subfondas negaléty pasinaudoti kapitalo apsaugos
teikiama nauda.

Ankstesni subfondo ir ,Nordea 1“ subfondy, | kuriuos subfondas
investuoja arba gali investuoti, veiklos rezultatai néra subfondo
rezultaty ateityje rodiklis. Be to, dél valiutos keitimo kursy pokyc¢iy
akcijy verté bazine akcininko valiuta gali kristi ar kilti. Nors
Direktoriy valdyba visomis iSgalémis siekia vykdyti Bendrovés

ir jos subfondy investicijy tikslus, iSlieka galimybé, kad jie nebus
jvykdyti. Todél akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrovés
akcijos bus perperkamos kaina, kuri gali bati didesné ar mazesné
uz pradine jsigijimo kaing priklausomai nuo susijusio fondo turto
vertés iSpirkimo metu.

Informacija apie mokescius:

Investuotojai pripazjsta, kad Valdymo jmonei turi bati mokami
valdymo ir paskirstymo mokesciai nuo subfondo turto vertés bei
valdymo mokesciai nuo subfondo investicijy j ,Nordea 1, SICAV*.
Investuotojai jgalioja Valdymo jmone i$ Siy valdymo ir paskirstymo
mokesciy atlyginti savo skirtiesiems platintojams ir investicijy
subvaldytojams ar konsultantams uz (atitinkamai) Siy teikiamas
paskirstymo ir investicijy valdymo paslaugas.

4. b



Baziné valiuta:
EUR

Akcijy klasé (-és):
E EUR

Valdymo mokestis:

Be Opciono pardaveéjui mokétino 0,65 % kapitalo apsaugos
opciono mokescio, Valdymo jmoné turi teisg gauti metinj valdymo
mokestj, lygy 0,10 % subfondo grynosios turto (neinvestuoto |
,Nordea 1, SICAV* subfondus) vertés ir mokama i§ subfondo turto.
Valdymo jmoné ir Opciono pardavéjas gali nuspresti sumazinti
kapitalo apsaugos opciono mokestj Sustabdymo jvykio atveju.

Platinimo mokestis:

Minimalus platinimo mokestis, mokétinas Valdymo jmonei arba
skirtiesiems subfondo platintojams arba subplatintojams i$
subfondo 1éSu, lygus 0,10 % subfondo GTV. Subfondo grynosios
turto vertés, investuotos j ,Nordea 1, SICAV*“ subfondus, daliai Sis
platinimo mokestis didinamas iki 1,00 % subfondo GTV.

Pradinis akcijy sitlymas
Sis subfondas $iuo metu néra atviras pasirasyti.

Vélesnis akcijy sialymas

Po pradinio sidlymo subfondo akcijos iSleidziamos kaina, lygia
vienai subfondo akcijai tenkanciai grynosios turto vertés daliai,
nustatytai atitinkama vertinimo dieng. Prie kainos gali bati pridétas
toliau aprasytas pasiraSymo mokestis.

Minimali akcijy pasiraSymo, konvertavimo ir laikymo suma
Minimali pirminio ir vélesnio pasiraSymo, konvertavimo ir
investavimo pagal subfonda / akcijy klase suma:

Suma
Akcijy klasée Valiuta (arba ekvivalentas)
E EUR 10,00

Mokes¢iai, priskai¢iuojami investuotojui

Akcijy klase PasiraSymo  Konvertavimo ISpirkimo
mokestis mokestis mokestis
E iki 1,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %

Akcininkai gali bati paprasyti padengti skirtuma tarp subfondo,
kuris paliekamas, akcijy pradinio pasiraSymo mokesgio ir
subfondo, kurios akcininkais jie tampa, pradinio pasiraSymo
mokescio, jei pastarasis yra didesnis.

Vietiniai tarpininkai akcininkui gali tiesiogiai taikyti papildomag
mokestj, imama uz akcijy pasiraS8yma ir (arba) iSpirkima jy rinkoje.
Tokie mokesciai mokami neatsiZzvelgiant | Bendrove, Valdymo
imone ar Depozitoriuma.

Kiti mokesciai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:
Sis subfondas moka iki 0,150 % dydzZio metinj administravimo
mokestj ir depozitoriumo mokestj, kuris sudaro iki 0,125 % per
metus (jei taikoma, prie abiejy pridedamas PVM).

Be to, subfondas papildomai apmoka i$laidas, kaip aprasyta
skyriuje ,Valdymo ir kiti mokesciai, sgnaudos ir apmokestinimas*.

Bendrasis iSlaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias i§laidas
ir jo mokamus komisinius mokesc¢ius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuotg BIK galima rasti naujausioje
Bendrovés finansinéje ataskaitoje.



»,Nordea Fund of Funds — Strategic Allocation Balanced*“

§ubfondo investavimo tikslas ir politika
Sio subfondo investavimo politika — iSsaugoti investuotojo kapitalg
ir uztikrinti pakankama investicijy graza.

Subfondo investavimo tikslas — investuoti grynajj turta j kitus
tikslinius atvirojo tipo fondus, daugiausia investuojancius |
akcijas, obligacijas, grynuosius pinigus ar kitus perleidZziamuosius
vertybinius popierius. Todél Sis subfondas yra ,fondy fondas*.

Sis subfondas gali rinktis labai plataus spektro investicinius
fondus, formuodamas portfelj, pasizymintj idealia rizikos ir grazos
struktdra. Portfelio sudétj lemia Valdymo jmonés ltkes¢iai rinkos
atzvilgiu ir 8i sudétis visada atspindi tam tikro rizikos profilio
investuotojams rekomenduojama turto struktdra.

Rizika mazinama, investuojant j jvairius tikslinius fondus, kurie
patys turi tenkinti rizikos diversifikavimo reikalavimus. Todél Sis
subfondas yra unikali, reikiamai diversifikuota investicija.

Sis subfondas reguliariai investuoja 30—80 proc. grynosios turto
vertés j akcinius fondus. Taigi subfondas laiko mazdaug vienodg
kiekj akcijy akcijy fonduose ir fiksuoty pajamy fonduose.

Subfondas gali laikyti pagalbinius likvidZiuosius aktyvus tomis
valiutomis, kuriomis investuojama.

Siekdamas savo investavimo tiksly ir efektyvaus portfelio
valdymo, subfondas gali sudaryti sandorius iSvestinémis
priemonémis. Imdamasis aktyviy sandoriy, subfondas gali
naudotis bisimaisiais sandoriais, opcionais ir kredito nevykdymo
apsikeitimo sandoriy indeksais ,ITraxx“ visy finansiniy priemoniy
atzvilgiu. Subfondo investicijos | rinkas, kuriose sudaromi
sandoriai iSvestinémis priemonémis, negali virSyti 100 proc.
subfondo grynosios turto vertés.

Sis subfondas gali investuoti visame pasaulyje ir galutinés
investicijos gali nebadtinai bati bazine valiuta.

Be to, subfondas gali taikyti priemones ir metodus (tarp jy
finansines priemones), kaip nurodyta skyriuje ,Investavimo
metodai ir priemonés”.

Subfondas jsteigtas neribotam laikotarpiui.

Tipisko investuotojo apibiidinimas

Sis subfondas tinkamas investuotojui, laikan&iam investicinius
fondus patogiu dalyvavimo kapitalo rinkose badu. Investuotojg
turéty tenkinti vidutinis rizikos ir gragzos potencialas. Jis teikia
pirmenybe tam tikram stabilumui ir didesnei nei vidutinei grazai.
Investuotojas turéty priimti vidutinio dydzio laikinus skirtumus.
Subfondas tinkamas investuotojui, galin¢iam atidéti investuota
kapitalg maziausiai 3-6 metams.

Bendrovés investicijas veikia jprastiniai rinkos svyravimai, todél
reikia pabrézti, kad bet kurio subfondo turto kaina gali keistis.
Néra jokiy subfondo veiklos rezultaty ar kapitalo grazos garantiju.
Ankstesni subfondo veiklos rezultatai néra jo basimy rezultaty
rodiklis. Be to, dél valiutos keitimo kursy pokyc¢iy akcijy verté
bazine akcininko valiuta gali kristi ar kilti.

Nors valdyba imasi visy priemoniy Bendrovés ir jos subfondy
investavimo tikslams pasiekti, néra garantijy, kad investavimo
tikslai bus pasiekti.

Todél akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrovés akcijos bus
atperkamos kaina, kuri gali bati didesné ar maZesné uz pradine
isigijimo kaing priklausomai nuo susijusio fondo turto vertés
iSpirkimo metu.

Baziné valiuta
Sio subfondo baziné valiuta yra Lenkijos zlotas (PLN).

Lyginamasis indeksas
Lyginamasis indeksas nenaudojamas.
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Esamos akcijos

Sio subfondo akcijos $iuo metu sitlomos kaip:
Akcijos BP; PLN, EUR*

Akcijos E; PLN*, EUR*

* §i akcijy subklasé bus teikiama pasirasymui véliau.
** galima nuo pirmojo pasirasymo prasymo Siai akcijy subklasei
(jei subfondas yra atviras pasirasyti).

Laiko riba
15.30 val. darbo dienomis, Vidurio Europos laiku.

Pradinis pasiraSymo laikotarpis
Sis subfondas $iuo metu néra atviras pasirasyti.

Po pradinio pasiraSymo laikotarpio, subfondo akcijos i$leidZziamos
kaina, lygia vienai subfondo akcijai tenkanciai grynosios turto
vertés daliai, nustatytai atitinkama vertinimo dieng. Prie kainos
gali bati pridétas pasiraSymo mokestis.

Minimali akcijy pasiraS8ymo, konvertavimo ir laikymo suma
Minimali pirminio * ir vélesnio ** pasiraS8ymo, konvertavimo ir
investavimo pagal vieng subfondg / akcijy klase ar subklase suma:

Akcijos BP PLN 50,00
Akcijos E PLN 50,00

* Direktoriy valdyba gali bet kada nustatyti dar mazesne
minimalig pradine Sio subfondo akcijy klasiu, kurios rezervuotos
instituciniams investuotojams, suma.

** pasirasant Sio subfondo akcijy klases, kurios rezervuotos
instituciniams investuotojams, pakartotinai minimali pasiraSymo
suma nenustatoma.

arba ekvivalentas
arba ekvivalentas

Mokes¢iai, priskai¢iuojami investuotojui

PasiraSymo  Konvertavimo I$pirkimo

mokestis mokestis mokestis
Akcijos BP iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %
Akcijos E iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %

Papildomas pasiraSymo mokestis:

Konvertuojant akcijas gali bati reikalaujama, kad akcininkai
padengty savo iSperkamy vieno subfondo ir i$ naujo pasiraSomy
kito subfondy akcijy pradinio pasiraSymo mokescio skirtuma.

Vietiniams tarpininkams mokami mokesc¢iai:

Vietiniai tarpininkai investuotojui gali tiesiogiai taikyti papildoma
mokestj, imama uz akcijy pasiraSyma ir (arba) iSpirkima juy,
rinkoje. Tokie mokesc¢iai mokami neatsiZvelgiant | Bendrove,
depozitoriumag ar valdymo jmone.

Mokesg¢iai, priskai¢iuojami subfondui

Platinimo mokestis
0,0000 % per metus
0,7500 % per metus

Valdymo mokestis
1,45 % per metus
1,45 % per metus

Akcijos BP
Akcijos E

Kiti mokes¢iai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:

Sis subfondas moka depozitoriumo mokestj, ne didesnij kaip 0,125
proc. per metus, administravimo mokestj, ne didesnj kaip 0,125
proc. per metus, ir PVM, jeigu jis taikomas; be to, subfondas dar
padengia islaidas, nurodytas skyriuje ,Bendrovés dengiamos
iSlaidos*.

Bendrasis iSlaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias i$laidas
ir jo mokamus komisinius mokescius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuotg BIK dydj galima rasti
naujausioje Bendrovés finansinéje ataskaitoje.



,Nordea Fund of Funds — Strategic Allocation Conservative*

§ubfondo investavimo tikslas ir politika
Sio subfondo investavimo politika — iSsaugoti investuotojo kapitalg
ir uztikrinti pakankama investicijy graza.

Subfondo investavimo tikslas — investuoti grynajj turtg j kitus
tikslinius atvirojo tipo fondus, daugiausia investuojancius |
akcijas, obligacijas, grynuosius pinigus ar kitus perleidZziamuosius
vertybinius popierius. Todél Sis subfondas yra ,fondy fondas*.

Sis subfondas gali rinktis labai plataus spektro investicinius
fondus, formuodamas portfelj, pasizymintj idealia rizikos ir grazos
struktdra. Portfelio sudétj lemia Valdymo jmonés likes¢iai rinkos
atzvilgiu ir 8i sudétis visada atspindi tam tikro rizikos profilio
investuotojams rekomenduojama turto struktdra.

Rizika mazinama, investuojant j jvairius tikslinius fondus, kurie
patys turi tenkinti rizikos diversifikavimo reikalavimus. Todél Sis
subfondas yra unikali, reikiamai diversifikuota investicija.

Sis subfondas reguliariai investuoja 0—35 proc. grynosios turto
vertés j akcinius fondus. Taigi subfondas laiko beveik visg savo
turtg fiksuoty pajamy fonduose.

Subfondas gali laikyti pagalbinius likvidZiuosius aktyvus tomis
valiutomis, kuriomis investuojama.

Siekdamas savo investavimo tiksly ir efektyvaus portfelio
valdymo, subfondas gali sudaryti sandorius iSvestinémis
priemonémis. Imdamasis aktyviy sandoriy, subfondas gali
naudotis bisimaisiais sandoriais, opcionais ir kredito nevykdymo
apsikeitimo sandoriy indeksais ,ITraxx"“ visy finansiniy priemoniy
atzvilgiu. Subfondo investicijos | rinkas, kuriose sudaromi
sandoriai iSvestinémis priemonémis, negali virSyti 100 proc.
subfondo grynosios turto vertés.

Sis subfondas gali investuoti visame pasaulyje ir galutinés
investicijos gali nebadtinai bati bazine valiuta.

Be to, subfondas gali taikyti priemones ir metodus (tarp jy
finansines priemones), kaip nurodyta skyriuje ,Investavimo
metodai ir priemonés”.

Subfondas jsteigtas neribotam laikotarpiui.

Tipisko investuotojo apibiidinimas

Sis subfondas tinkamas investuotojui, kurio nedomina kapitalo
rinkos arba apie kurias jis néra informuotas, bet investicinius
fondus jis laiko tinkama taupymo priemone. Investuotoja turéty
tenkinti mazas arba vidutinis rizikos ir grgzos potencialas.

Bendrovés investicijas veikia jprastiniai rinkos svyravimai, todél
reikia pabrézti, kad bet kurio subfondo turto kaina gali keistis.
Néra jokiy subfondo veiklos rezultaty ar kapitalo grazos garantiju.
Ankstesni subfondo veiklos rezultatai néra jo basimy rezultaty
rodiklis. Be to, dél valiutos keitimo kursy poky¢iy akcijy verte
bazine akcininko valiuta gali kristi ar kilti.

Nors valdyba imasi visy priemoniy Bendrovés ir jos subfondy
investavimo tikslams pasiekti, néra garantijy, kad investavimo
tikslai bus pasiekti.

Todél akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrovés akcijos bus
atperkamos kaina, kuri gali bati didesné ar maZesné uz pradine
isigijimo kaing priklausomai nuo susijusio fondo turto vertés
iSpirkimo metu.

Baziné valiuta
Sio subfondo baziné valiuta yra Lenkijos zlotas (PLN).

Lyginamasis indeksas
Lyginamasis indeksas nenaudojamas
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Esamos akcijos

Sio subfondo akcijos $iuo metu sidlomos kaip:
Akcijos BP; PLN*, EUR

Akcijos E; PLN*, EUR*

* §i akcijy subklasé bus teikiama pasirasymui véliau.
** galima nuo pirmojo pasirasymo prasymo $iai akcijy subklasei
(jei subfondas yra atviras pasirasyti).

Laiko riba
15.30 val. darbo dienomis, Vidurio Europos laiku.

Pradinis pasirasymo laikotarpis
Sis subfondas $iuo metu néra atviras pasirasyti.

Po pradinio pasiraSymo laikotarpio, subfondo akcijos i$leidZziamos
kaina, lygia vienai subfondo akcijai tenkanciai grynosios turto
vertés daliai, nustatytai atitinkama vertinimo dieng. Prie kainos
gali bati pridétas pasiraSymo mokestis.

Minimali akcijy pasiraS8ymo, konvertavimo ir laikymo suma
Minimali pirminio * ir vélesnio ** pasiraS8ymo, konvertavimo ir
investavimo pagal vieng subfondg / akcijy klase ar subklase suma:

Akcijos BP PLN 50,00
Akcijos E PLN 50,00

* Direktoriy valdyba gali bet kada nustatyti dar mazesne
minimalig pradine Sio subfondo akcijy klasiu, kurios rezervuotos
instituciniams investuotojams, suma.

** pasirasant Sio subfondo akcijy klases, kurios rezervuotos
instituciniams investuotojams, pakartotinai minimali pasiraSymo
suma nenustatoma.

arba ekvivalentas
arba ekvivalentas

Mokes¢iai, priskai¢iuojami investuotojui

PasiraSymo  Konvertavimo I$pirkimo

mokestis mokestis mokestis
Akcijos BP iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %
Akcijos E iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %

Papildomas pasiraSymo mokestis:

Konvertuojant akcijas gali bati reikalaujama, kad akcininkai
padengty savo iSperkamy vieno subfondo ir i$ naujo pasiraSomy
kito subfondy akcijy pradinio pasiraSymo mokescio skirtuma.

Vietiniams tarpininkams mokami mokesc¢iai:

Vietiniai tarpininkai investuotojui gali tiesiogiai taikyti papildoma
mokestj, imama uz akcijy pasiraSyma ir (arba) iSpirkima juy
rinkoje. Tokie mokesc¢iai mokami neatsiZvelgiant | Bendrove,
depozitoriumag ar valdymo jmone.

Mokesg¢iai, priskai¢iuojami subfondui

Platinimo mokestis
0,0000 % per metus
0,7500 % per metus

Valdymo mokestis
1,35 % per metus
1,35 % per metus

Akcijos BP
Akcijos E

Kiti mokes¢iai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:

Sis subfondas moka depozitoriumo mokestj, ne didesnij kaip 0,125
proc. per metus, administravimo mokestj, ne didesnj kaip 0,125
proc. per metus, ir PVM, jeigu jis taikomas; be to, subfondas dar
padengia islaidas, nurodytas skyriuje ,Bendrovés dengiamos
iSlaidos".

Bendrasis iSlaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias i$laidas
ir jo mokamus komisinius mokescius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuotg BIK dydj galima rasti
naujausioje Bendrovés finansinéje ataskaitoje.



»,Nordea Fund of Funds — Strategic Allocation Aggressive*

§ubfondo investavimo tikslas ir politika
Sio subfondo investavimo politika — iSsaugoti investuotojo kapitalg
ir uztikrinti pakankama investicijy graza.

Subfondo investavimo tikslas — investuoti grynajj turtg j kitus
tikslinius atvirojo tipo fondus, daugiausia investuojancius |
akcijas, obligacijas, grynuosius pinigus ar kitus perleidZziamuosius
vertybinius popierius. Todél Sis subfondas yra ,fondy fondas*.

Sis subfondas gali rinktis labai plataus spektro investicinius
fondus, formuodamas portfelj, pasizymintj idealia rizikos ir grazos
struktdra. Portfelio sudétj lemia Valdymo jmonés likes¢iai rinkos
atzvilgiu ir 8i sudétis visada atspindi tam tikro rizikos profilio
investuotojams rekomenduojama turto struktdra.

Rizika mazinama, investuojant j jvairius tikslinius fondus, kurie
patys turi tenkinti rizikos diversifikavimo reikalavimus. Todél Sis
subfondas yra unikali, reikiamai diversifikuota investicija.

Sis subfondas reguliariai investuoja 55-100 proc. grynosios turto
vertés j akcinius fondus. Todél Sis subfondas laiko didziaja dalj
savo turto akcijy fonduose.

Subfondas gali laikyti pagalbinius likvidZiuosius aktyvus tomis
valiutomis, kuriomis investuojama.

Siekdamas savo investavimo tiksly ir efektyvaus portfelio
valdymo, subfondas gali sudaryti sandorius iSvestinémis
priemonémis. Imdamasis aktyviy sandoriy, subfondas gali
naudotis bisimaisiais sandoriais, opcionais ir kredito nevykdymo
apsikeitimo sandoriy indeksais ,ITraxx"“ visy finansiniy priemoniy
atzvilgiu. Subfondo investicijos | rinkas, kuriose sudaromi
sandoriai iSvestinémis priemonémis, negali virSyti 100 proc.
subfondo grynosios turto vertés.

Sis subfondas gali investuoti visame pasaulyje ir galutinés
investicijos gali nebadtinai bati bazine valiuta.

Be to, subfondas gali taikyti priemones ir metodus (tarp jy
finansines priemones), kaip nurodyta skyriuje ,Investavimo
metodai ir priemonés”.

Subfondas jsteigtas neribotam laikotarpiui.

Tipisko investuotojo apibiidinimas

Sis subfondas tinkamas investuotojui, pasirengusiam prisiimti
didesne rizika, susijusig su didesniu augimu pasizyminciomis
investicijomis, kad kuo labiau padidéty gragza. Todél investuotojas
turi turéti patirties kintamy produkty srityje ir bati pasirenges
priimti nemazus laikinus nuostolius. Norint jveikti potencialiai
neigiamas rinkos tendencijas, reikalinga ilgalaiké, maZiausiai 5
mety, investavimo perspektyva.

Bendrovés investicijas veikia jprastiniai rinkos svyravimai, todél
reikia pabrézti, kad bet kurio subfondo turto kaina gali keistis.
Néra jokiy subfondo veiklos rezultaty ar kapitalo grazos garantiju.
Ankstesni subfondo veiklos rezultatai néra jo basimy rezultaty
rodiklis. Be to, dél valiutos keitimo kursy pokyc¢iy akcijy verté
bazine akcininko valiuta gali kristi ar kilti.

Nors valdyba imasi visy priemoniy Bendrovés ir jos subfondy
investavimo tikslams pasiekti, néra garantijy, kad investavimo
tikslai bus pasiekti.

Todél akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrovés akcijos bus
atperkamos kaina, kuri gali bati didesné ar maZesné uz pradine
isigijimo kaing priklausomai nuo susijusio fondo turto vertés
iSpirkimo metu.

Baziné valiuta
Sio subfondo baziné valiuta yra Lenkijos zlotas (PLN).

Lyginamasis indeksas
Lyginamasis indeksas nenaudojamas

Esamos akcijos

Sio subfondo akcijos $iuo metu sitlomos kaip:
Akcijos BP; PLN*, EUR

Akcijos E; PLN*, EUR*

* §i akcijy subklasé bus teikiama pasirasymui véliau.
** galima nuo pirmojo pasirasymo prasymo $iai akcijy subklasei
(jei subfondas yra atviras pasirasyti).

Laiko riba
15.30 val. darbo dienomis, Vidurio Europos laiku.

Pradinis pasiraSymo laikotarpis
Sis subfondas $iuo metu néra atviras pasirasyti.

Po pradinio pasiraSymo laikotarpio, subfondo akcijos i$leidZziamos
kaina, lygia vienai subfondo akcijai tenkanciai grynosios turto
vertés daliai, nustatytai atitinkama vertinimo dieng. Prie kainos
gali bati pridétas pasiraSymo mokestis.

Minimali akcijy pasiraS8ymo, konvertavimo ir laikymo suma
Minimali pirminio * ir vélesnio ** pasiraS8ymo, konvertavimo ir
investavimo pagal vieng subfondg / akcijy klase ar subklase suma:

Akcijos BP PLN 50,00
Akcijos E PLN 50,00

* Direktoriy valdyba gali bet kada nustatyti dar mazesne
minimalig pradine Sio subfondo akcijy klasiu, kurios rezervuotos
instituciniams investuotojams, suma.

** pasirasant Sio subfondo akcijy klases, kurios rezervuotos
instituciniams investuotojams, pakartotinai minimali pasiraSymo
suma nenustatoma.

arba ekvivalentas
arba ekvivalentas

Mokes¢iai, priskai¢iuojami investuotojui

PasiraSymo  Konvertavimo I$pirkimo

mokestis mokestis mokestis
Akcijos BP iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %
Akcijos E iki 5,0 % iki 1,0 % iki 1,0 %

Papildomas pasiraSymo mokestis:

Konvertuojant akcijas gali bati reikalaujama, kad akcininkai
padengty savo iSperkamy vieno subfondo ir i$ naujo pasiraSomy
kito subfondy akcijy pradinio pasiraSymo mokescio skirtuma.

Vietiniams tarpininkams mokami mokesc¢iai:

Vietiniai tarpininkai investuotojui gali tiesiogiai taikyti papildoma
mokestj, imama uz akcijy pasiraSyma ir (arba) iSpirkima juy
rinkoje. Tokie mokesc¢iai mokami neatsiZvelgiant | Bendrove,
depozitoriumag ar valdymo jmone.

Mokesg¢iai, priskai¢iuojami subfondui

Platinimo mokestis
0,0000 % per metus
0,7500 % per metus

Valdymo mokestis
1,55 % per metus
1,55 % per metus

Akcijos BP
Akcijos E

Kiti mokes¢iai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:

Sis subfondas moka depozitoriumo mokestj, ne didesnij kaip 0,125
proc. per metus, administravimo mokestj, ne didesnj kaip 0,125
proc. per metus, ir PVM, jeigu jis taikomas; be to, subfondas dar
padengia islaidas, nurodytas skyriuje ,Bendrovés dengiamos
iSlaidos".

Bendrasis iSlaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias i$laidas
ir jo mokamus komisinius mokescius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuotg BIK dydj galima rasti
naujausioje Bendrovés finansinéje ataskaitoje.



»,Nordea Fund of Funds — Nordea Equity Fund of Hedge Fund*

§ubfondo investavimo tikslas ir politika
Sio subfondo investavimo tikslas — iSsaugoti akcininko kapitalg ir
uztikrinti pakankama investicijy graza.

Subfondo investavimo tikslas — investuoti savo grynajj turta
kitus tikslinius atvirojo tipo fondus. Todél Sis subfondas yra ,fondy
fondas".

Subfondas daugiausia investuoja j rinktinius KIPVPS fondus,
igyvendinancius alternatyvias strategijas, kaip kad ilgalaikés /
trumpalaikés akcijos, neutralios akcijy rinkos ir santykiné verté.
Todeél KIPVPS tiksliniams fondams gali bati naudojamos svertinés
priemonés, taciau jie iSlieka nustatytose KIPVPS ribose.

Subfondas gali laikyti pagalbinius likvidziuosius aktyvus visomis
valiutomis, kuriomis investuojama.

Be to, subfondas gali taikyti priemones ir metodus (tarp jy
finansines priemones), kaip nurodyta skyriuje ,Investavimo
metodai ir priemonés”.

Subfondas jsteigtas neribotam laikotarpiui.

Skolinty vertybiniy popieriy pardavimas: Sis subfondas
nesinaudoja skolinty vertybiniy popieriy pardavimu, taciau
pagrindiniai jo tiksliniai fondai gali taikyti skolinty vertybiniy
popieriy pardavimo metodus (laikydamiesi nustatyty KIPVPS
kontrolés reikalavimy).

Subfondo rizikos apibudinimas

Investicijy j §j subfonda verté gali gerokai svyruoti, tad néra jokios
garantijos, kad akcijy verté netaps mazesné uz jy verte jsigijimo
metu.

Subfondas gali sutelkti savo portfelio akcijas kai kuriose rinkose,
kurios, atsizvelgiant | investicijy pobudi, rinkos rizika ir kitus
veiksnius, Investicijy valdytojo manymu, sudaro geriausias
galimybes subfondo turtui.

Be kita ko, sukelti vertés svyravimus ir jy mastui jtakos gali turéti ir

tokie veiksniai:

* bendrovéje vykstantys pokyciai

» paldkany normos pokyciai

«  valiuty kursy pokyc¢iai

*  pokyc¢iai, turintys jtakos jvairiems ekonomikos veiksniams —
uzimtumui, vieSosioms iSlaidoms ir skoloms, infliacijai

« teisinés aplinkos pokyciai

* investuotojy pasitikéjimo tam tikry rasiy investicijomis
(pavyzdziui, akcijos palyginti su obligacijomis arba grynaisiais
pinigais), rinkomis, valstybémis, pramonés $akomis ir
sektoriais pasikeitimas

*  su tiksliniy KIPVPS vertinimu susijusi rizika

« tiksliniy KIPVPS nelikvidumas

+ tiksliniy KIPVPS grynosios turto vertés nustatymo laikino
sustabdymo rizika

« valiutos rizika

e tiksliniy KIS ir jy valdytojy taikomy specialiyjy metody rizika

Diversifikuodamas investicijas, investicijy valdytojas siekia i$
dalies sumazinti neigiama tokios rizikos jtaka Sio subfondo vertei.

Nors direktoriy valdyba imasi visy priemoniy Bendrovés ir jos
subfondy investavimo tikslams pasiekti, néra garantijy, kad
subfondo investavimo tikslai bus pasiekti.

Tipisko investuotojo apibiidinimas

Sis subfondas tinka investuotojams, pasirengusiems rizikai,
iprastai susijusiai su investicijomis akcijy rinkose, kad maksimaliai
padidinty graza. Tad tokie investuotojai turéty turéti investavimo

| svyruojancios vertés priemones patirties ir bati pasirenge
susitaikyti su dideliais laikinais nuostoliais. Norint jveikti
potencialiai neigiamas rinkos tendencijas, reikalinga ilgalaiké,
maziausiai 5 mety, investavimo perspektyva.

@aziné valiuta
Sio subfondo baziné valiuta yra EUR.
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Esamos akcijos
Sio subfondo akcijos yra:

Akcijy klasé Valiuta

+ BP EUR

« Bl EUR*

+ HB SEK*; DKK*; NOK*
+ HBI SEK*; DKK*; NOK*

* pazymety klasiy akcijos subfondo jkdrimo metu nebus sitGlomos;
jos bus atidarytos pirmojo pasiraSymo metu.

Minimali akcijy pasiraS8ymo, konvertavimo ir laikymo suma
Minimali pirminio ir vélesnio pasiraSymo, konvertavimo ir
investavimo pagal subfondg / akcijy klase suma:

Suma
Akcijy klasé Valiuta (arba ekvivalentas)
BP EUR 50
BI EUR 1000 000,00
HB SEK 50
HBI SEK 1000 000,00

Mokes¢iai, priskai¢iuojami investuotojui

Akcijy klase PasiraSymo  Konvertavimo ISpirkimo
mokestis mokestis mokestis
Akcijos BP iki 1% iki 1% iki 1%
Akcijos BI iki 1% iki 1% iki 1%
Akcijos HB iki 1% iki 1% iki 1%
Akcijos HBI iki 1% iki 1% iki 1%

Mokes¢éiai, priskai¢iuojami subfondui:

Investicijy valdymo

Akcijy klasé mokestis Platinimo mokestis
Akcijos BP 1 % per metus 0 % per metus
Akcijos BI 0,5 % per metus 0 % per metus
Akcijos HB 1 % per metus 0 % per metus
Akcijos HBI 0,5 % per metus 0 % per metus

Kiti mokes¢iai ir iSlaidos, priskai¢iuojamos subfondui:
Sis subfondas moka iki 0,150 % dydzZio metinj administravimo
mokestj ir depozitoriumo mokestj, kuris sudaro iki 0,125 % per
metus (jei taikoma, prie abiejy pridedamas PVM).

Be to, subfondas papildomai apmoka i$laidas, kaip aprasyta
skyriuje ,Valdymo ir kiti mokesc¢iai, sgnaudos ir apmokestinimas"“.

Bendrasis iSlaidy koeficientas (BIK)

Sis koeficientas parodo visas subfondo turtui tenkangias i$laidas
ir jo mokamus komisinius mokescius, kuriy suma retrospektyviai
apskaiciuojama kaip procentiné viso subfondo vidutinés turto
vertés dalis. Paskutinj apskaiciuotg BIK galima rasti naujausioje
Bendrovés finansinéje ataskaitoje.

Pradinis akcijy sitilymas
Pradinis sialymo laikotarpis:

Pradiniu pasirasymo laikotarpiu Sio subfondo akcijos sidlomos
Siomis sglygomis:

Pradinis pasiraS8ymo laikotarpis: 2011 m. kovo 21 d.

Pradiné pasiraSymo kaina: 100 EUR vienai akcijai arba
ekvivalentas bet kokia laisvai

konvertuojama valiuta
Pirmasis GTV apskaic¢iavimas: 2011 m. kovo 22 d.

Pradiniu akcijy pasirasymo laikotarpiu pasiraSymo mokestis
nemokamas.

Po pradinio pasirasymo laikotarpio, subfondo akcijos i$leidziamos
kaina, lygia vienai subfondo akcijai tenkanciai grynosios turto
vertés daliai, nustatytai atitinkama vertinimo diena. Prie kainos
gali bati pridétas pasiraSymo mokestis.
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Akcinis kapitalas

Akcinis kapitalas
Bendrovés kapitalas visada lygus jos grynajai turto vertei.

Minimali Bendrovés kapitalo suma yra 1 250 000 eury (vienas
milijonas du Simtai penkiasdesimt tikstanciy eury).

Bendrovés steigimo metu pasiraSytas ir apmokétas kapitalas
sieké 50 000 ekiu ir buvo padalytas j 500 fondo ,Frontrunner

Il — Asset Allocation Fund — Balanced” (dabar — ,Nordea Fund of
Funds — Balanced”) B klasés akcijy, neturin€iy nominalios vertés.

Visos akcijos yra iSleistos, visiSkai apmokétos ir neturi nominalios
vertés. Bendrovés valdyba turi teise be apribojimy ir bet kuriuo
metu iSleisti papildomy bet kurio subfondo akcijy kaina, lygia
vienai akcijai tenkancia grynaja turto verte, nesuteikdama
esamiems akcininkams pirmumo teisés pasirasyti tokias akcijas.

Kiekvienai akcijai tenka vienas balsas neatsizvelgiant j jos grynajq
turto verte, subfonda ir akcijos klase.

Jei Bendrovés kapitalo suma tampa mazesné uz 2/3 jstatyminio
minimumo, Bendrovés valdyba visuotiniam akcininky
susirinkimui turi teikti svarstyti Bendrovés likvidavimo klausima.
Susirinkimui kvorumas nebutinas, sprendimai priimami paprasta
balsy dauguma. Jei kapitalo suma tampa mazesné nei V4
[statyminio minimumo, sprendima likviduoti Bendrove gali priimti
akcininkai, turintys % visy balsy ir dalyvaujantys ar atstovaujami
susirinkime. Susirinkimas turi bati suSauktas ne véliau kaip

per 40 dieny nuo dienos, kai pasirodé, kad kapitalas sumazéjo
daugiau nei iki dviejy tre¢daliy ar, atitinkamai, vieno ketvirtadalio
minimalaus kapitalo.

Akcijy forma

Akcijos iSleidziamos tik kaip vardinés akcijos. Akcijy nuosavybe
liudija investicijos patvirtinimas. Materialios pazymos
neiSduodamos.

Vardinés akcijos gali bati iSleidziamos kaip akcijy dalys, nurodant
keturis (4) skaitmenis po kablelio (apvalinant iki paskutinio
skaiCiaus po kablelio). Akcijy dalims nesuteikiamos balso teisés,
taciau | jas atsiZzvelgiama skirstant dividendus, jeigu jie mokami, ir
bus atsiZzvelgiama dalijant turtg, jei Bendrové bus likviduojama.

Akcijy klasés

Direktoriy valdyba gali nuspresti iSleisti skirtingy klasiy akcijas
(,Akcijy klasé®). Atskiry akcijy klasiy akcijoms taikoma skirtinga
pardavimo ir iSpirkimo mokescio strukttra, mokes¢iy struktdra,
platinimo strategija, iSraiSkos valiuta, jos gali skirtis investuotojy
kategorijomis, rinkodaros valstybe ar kitais pozymiais, kurie bus
apibudinti iSsamiau iSleidus akcijas.

Akcininkas gali prasyti, iSleidus keliy klasiy akcijas, savo sgskaita
konvertuoti vieng akcijy klase | kita akcijy klase remiantis turimy
akcijy santykine grynaja turto verte, pagal poskyryje , Akcijy
konvertavimas® nustatytus apribojimus.

Apdrausty kaupiamujy akcijy klasiy akcijos yra apdraustos nuo
atitinkamo subfondo bazinés valiutos kurso svyravimo. Taciau

Sios akcijos nesuteikia teisés | dividendy mokéjima; Sios klasés
akcininkai gauna pelng i$ kapitalo vertés kilimo perinvestuojant

AX Atitinkamo subfondo akcijos,
kurias gali jsigyti tik instituciniai
investuotojai,

a) atitinkantys tuo metu
nustatytus minimalios
sgskaitos palaikymo ar
kvalifikacijos reikalavimus, ir
b) kuriy AX akcijos laikomos
Bendrovés depozitoriumo sas-
kaitoje, ir

c) kuriy saskaitai taikoma ats-
kira apmokestinimo struktara,
pagal kurig valdymo jmoné
administruoja visus mokes-
Cius, paprastai taikomus akcijy
klasei ir iSreikStus akcijai ten-
kancia grynyjy aktyvy dalimi,
juos priskai¢iuodama ir surink-
dama tiesiogiai i$ akcininko;

AX akcijy klasés akcijomis
leidziama vieSai prekiauti tik-
tai Liuksemburgo Didziojoje
Hercogystéje.

A akcijy klase pagristos akcijy klasés galimos lenteléje nurodyta
valiuta. Taciau kiekvieno subfondo aprasymai rodo, kurios akcijy
klasés pateikiamos atitinkamame subfonde:

Akcijy klasé Valiuta
AP EUR
Al EUR

A akcijy klasés platinimo politika

A akcijy klasés akcijoms iSmokami dividendai, jei priimamas
sprendimas juos iSmokeéti. Pelnas, priskirtas platinimo akcijoms,
bus paskirstomas akcininkams atitinkamai nutarus visuotiniam
akcininky susirinkimui, jei tik bendrovés kapitalas nesumazéja iki
maziau nei 1 250 000 eury.

Direktoriy valdyba bendruoju principu rekomenduoja akcininkams
(normaliomis aplinkybémis) kasmet paskirstyti visas arba
grynasias pajamas i$ dividendy ir paltikany, kurias subfondas
gauna per bet kuriuos metus, atémus iSlaidas ir kitus akcininky,
pagal jy akcijas subfonde mokétinus punktus.

Platinimo akcijy dividendai paprastai iSmokami pinigais, pervedant
IéSas | platinimo akcijy turétojo saskaitg. Pateike rastiska
nurodyma paslaugy agentui, akcininkai gali vietoj to dividendus
reinvestuoti  kitas to paties subfondo ir akcijy klasés platinimo
akcijas savo naudai.

Per penkerius metus nepareikalauti dividendai bus konfiskuoti ir
sugrazinti | ta subfonda/akcijy klase, i$ kurios jie kilo.

B klasés akcijomis pagrjstos akcijy klasés:
Siuo metu B klasés akcijos gali bati skirstomos taip:

Siai klasei priskirtas subfondo pajamas. Akcijy Klasé Aprasymas
A klasés akcijomis pagrijstos akcijy klasés: BP atitinkamo subfondo
. . o ) kaupiamosios akcijos,
Siuo metu A klasés akcijos gali bati skirstomos taip: sidlomos ne instituciniams ir
instituciniams investuotojams.
Akcijy klasé Aprasymas BI Atitinkamo subfondo
kaupiamosios akcijos, skirtos
AP atitinkamo subfondo platinimo instituciniams investuotojams.
akcijos, sitlomos ne
instituciniams ir instituciniams
investuotojams.
Al Atitinkamo subfondo platinimo
akcijos, skirtos instituciniams
investuotojams.
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BX

Atitinkamo subfondo
kaupiamosios akcijos, kurias
gali jsigyti tik instituciniai
investuotojai,

a) atitinkantys tuo metu nu-
statytus minimalios saskaitos
palaikymo ar kvalifikacijos rei-
kalavimus, ir

b) kuriy BX akcijos laikomos
Bendrovés depozitoriumo sas-
kaitoje, ir

¢) kuriy saskaitai taikoma ats-
kira apmokestinimo struktara,
pagal kurig valdymo jmoné
administruoja visus mokes-
Cius, paprastai taikomus akcijy
klasei ir iSreikStus akcijai ten-
kancia grynyjy aktyvy dalimi,
juos priskai¢iuodama ir surink-
dama tiesiogiai i$ akcininko.

BX akcijy klasés akcijomis
leidziama vieSai  prekiauti
tiktai Liuksemburgo Didziojoje
Hercogystéje.

HB

Apdraustos kaupiamosios
akcijos yra sidlomos

tiek instituciniams,

tiek neinstituciniams
investuotojams.

HBI

Apdraustos kaupiamosios
akcijos yra sidlomos
instituciniams investuotojams.

B akcijy klasiy akcijos galimos lenteléje nurodyta valiuta.
Taciau kiekvieno subfondo aprasdymai rodo, kurios akcijy klasés
pateikiamos atitinkamame subfonde:

Akcijy klasé

Valiuta

BP

EUR, NOK, SEK; DKK, PLN

EUR, NOK, SEK; DKK, PLN

BX EUR, NOK, SEK, DKK;
HB NOK, SEK, DKK
HBI NOK, SEK, DKK

Akcijy klasés, denominuotos DKK, rezervuotos
investuotojams Danijoje ir ,Nordea Bank S.A.%, 562, rue de
Neudorf, L-2220 Liuksemburgas, nepazeidziant tolesniy
rezervacijy akcijy klasés lygiu.

Prekyba akcijomis

Bendrovés valdyba pabrézia, kad:

visi investuotojai ir akcininkai turi pateikti pasiraSymo,
iSpirkimo ar konvertavimo pavedima (pavedimus)

iki visada taikomo sandoriy su Bendrovés akcijomis
nutraukimo laiko;

pavedimai teikiami vykdyti dar nezinant kainy;
pakartotinis akcijy pirkimas ir pardavimas, skirtas
pasinaudoti subfondy nustatyty kainy netobulumu -
dar zinomas kaip ,,rinkos laiko pasirinkimas* — gali buti
zalingas portfelio investavimo strategijai ir padidinti
subfondo iSlaidas, padaryti neigiama poveikj ilgalaikiams
subfondy akcininkams. Subfondai neskirti rinkos

laiko pasirinkimui ir pernelyg intensyviai trumpalaikei
prekybai,

Siekdami neleisti tokios praktikos, Bendrové ir jos
paskirti atstovai pasilieka teise, esant pagrijstoms
abejonéms ir jtariama, kad investicija susijusi su minéta
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*  Akcijy klasés, denominuotos NOK, rezervuotos
investuotojams Norvegijoje ir ,Nordea Bank S.A.%, 562, rue
de Neudorf, L-2220 Liuksemburgas, nepazeidziant tolesniy,
rezervacijy akcijy klasés lygiu.

»  Akcijy klasés, denominuotos SEK, rezervuotos investuotojams
Svedijoje ir ,Nordea Bank S.A.“, 562, rue de Neudorf, L-2220
Liuksemburgas, nepazeidziant tolesniy rezervacijy akcijy
klasés lygiu.

Direktoriy valdyba priima sprendima priimti investuotojus kitose
platinimo Salyse ir (ar) kity platinimo kanaly, atsizvelgiant |
auksciau nurodytas tam tikry akcijy klasiy jsigijimo rezervacijas.

B akcijy klasés platinimo politika

B akcijy klasés akcijoms dividendai nemokami; Sios akcijy klasés
turétojai gali pasinaudoti kapitalo padidéjimu, gautu reinvestavus
susijusio subfondo akcijy klasei tenkancias pajamas (kaupimas).

E klasés akcijomis gristos akcijy klasés:
Siuo metu E klasés akcijos gali bati skirstomos taip:

Akcijy klasé Aprasymas

E atitinkamo subfondo
kaupiamosios akcijos,
sidlomos ne instituciniams ir
instituciniams investuotojams.
Akcijos E apmokestinamos
metiniu platinimo mokes¢iu,
kuris nustatytas kiekvieno
subfondo aprasyme, nuo
akcijoms E tenkancios
grynosios turto vertés
kiekvieng vertés nustatymo
diena. Sis platinimo mokestis
mokamas pagrindiniam
platintojui, atitinkamam
platintojui ar pardavimo
agentui.

E akcijy klasiy akcijos siilomos lenteléje nurodyta valiuta.
Taciau kiekvieno subfondo aprasdymai rodo, kurios akcijy klasés
pateikiamos atitinkamame subfonde:

Akcijy klasé Valiuta

E EUR, PLN

E akcijy klasés platinimo politika

E akcijy klasés akcijoms dividendai nemokami; Sios akcijy klasés
turétojai gali pasinaudoti kapitalo padidéjimu, gautu reinvestavus
susijusio subfondo akcijy klasei tenkancias pajamas (kaupimas).

praktika, sustabdyti, atSaukti ar anuliuoti pasiraSyma ar
pasalinti pavedima, pateikta investuotojo, uzsiimanéio
per daznos prekybos praktika, i$ susijusio subfondo.

Akcijy pasirasymas

Bendrovés valdyba turi teise be apribojimy ir bet kuriuo metu
iSleisti papildomy bet kurio subfondo akcijy kaina, lygia vienai
akcijai tenkancia grynaja turto verte, nesuteikdama esamiems
akcininkams pirmumo teisés pasiraSyti tokias akcijas.

Paraiskos, gautos registruotame biure, ,Nordea Bank S.A.*
(,Paslaugy agento®) ar Sio prospekto skyriuje ,Platinimo kanalai*
nurodyto platintojo, iki ar lygiai 15 val. 30 min. Liuksemburgo
banky darbo dieng, bus apdorotas pagal tos dienos akcijai
tenkancia grynujy aktyvy verte. Jei praSymas gaunamas po
15.30 val. Liuksemburgo laiku Liuksemburgo banky darbo dieng,
praSymas tvarkomas kitg Liuksemburgo banky darbo diena.
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Jei investuotojai pirmasyk pasiraSo Bendrovés akcijas, jie turi
pateikti paraiSkg akcijoms, siysdami Paslaugy agentui tinkamai
uzpildytg pasirasymo forma.

Vélesnés paraiSkos akcijoms gali bati teikiamos

(i) naudojant ta pacig formg ar

(i) kita rastiSka forma, faksu ar elektroninémis priemonémis,
pvz., SWIFT ar FTP, adresuojant paslaugy agentui arba

(iii) pervedant sumg (ne mazesne nei toliau nurodyta minimali

pasiraSymo suma) | Depozitoriumo tvarkomg Bendrovés

sgskaitg, aiSkiai nurodant investuotojo duomenis (kliento

numerj ir pavadinima), subfondo pavadinima ir akcijy, kurioms

teikiama paraiska, klase. Bendrové tokias paraisSkas laiko

galutinémis ir jos vykdomos pareiSkéjo rizika. Bendrové

nepriima mokéjimy i$ treciyjy Saliy.

Finansinés jstaigos, sudariusios sutartis su Valdymo jmone,

gali teikti paslaugy agentui paraiskas faksu ar elektroninémis

priemonémis, pvz., SWIFT ar FTP, nepildydamos paraiskos formos.

,Nordea Bank S. A.” klientams paraiskos formos pildyti nereikia.

Pasirasant Bendrovés akcijas i$ investuotojy gali bati imamas
pasiraS8ymo mokestis iki 5 proc. vienai akcijai tenkancios grynosios
turto vertés. Sis pasiradymo mokestis turi bati sumokétas Valdymo
imonei ir (ar) subplatintojui / pardavimo agentui.

Pasirasytos akcijos nedelsiant paskirstomos, jei uz akcijas
apmokeéta ne véliau kaip susijusig Vertinimo dieng; antraip akcijy
paskirstymas atidedamas iki sumokéjimo.

Jei akcijas pasira$o instituciniai investuotojai, akcijos
paskirstomos apmokéjus per i$ anksto sutartg laikotarpj, kuris
negali bati ilgesnis nei trys banky darbo dienos po susijusios
vertinimo dienos, kurig jvyko pasiraSymas. Apmokéjimas

¢ekiu nepriimamas. Jei per nustatyta apmokéjimo laikotarpj
investuotojas nesumoka, pasiraSymas gali bati anuliuotas
investuotojo ar jo finansinio tarpininko saskaita. Laiku neatlikus
mokéjimo Bendrové gali pareiksti ieSkinj investuotojui ar jo
finansiniam tarpininkui arba i§skaityti Bendrovés ar Paslaugy
agento patirty sgnaudy ar nuostoliy suma i$ investuotojo holdingo
Bendrovéje. Visais atvejais bet koks sandorio patvirtinimas ir bet
kokie investuotojui grazintini pinigai bus laikomi paslaugy agento
sgskaitoje nemokant palikany, gaunamas pervedimas.

Mokéjimus pageidautina atlikti banko pervedimu susijusio
subfondo bazine valiuta; jei mokéjimas atliekamas ne susijusio
subfondo bazine valiuta, prie$§ jvykdama pasiraSymo pavedimg
Bendrové atlieka valiutos keitimo sandorj rinkos salygomis ir
investuotojo saskaita ir dél Sio valiutos keitimo sandorj gali bati
nukeltas akcijy paskirstymas.

Jei investuotojas atlieka mokéjima €ekiu, akcijy pasiraSymas
ir paskirstymas atliekami tik po to, kai Bendrové gauna pinigus
susijusio subfondo bazine valiuta.

| mokéjimg Bendrovei jeina pasiraSymo kaina ir pasiraSymo
mokestis neiSskaic€iuojant pervedimo mokescio.

Pradinis ir vélesni subfondo ar akcijy klasés pasirasymai turi bati
atlikti minimalia suma kaip nurodyta informacijoje apie kiekvieng
subfonda (skyrius ,Bendrovés Subfondai“). Valdyba bet kuriuo
metu turi teise pakeisti minimalias sumas.

Be to, valdyba gali nuspresti, kad subfondas bus atviras
pasiraSymui tik pradinio pasiraSymo laikotarpiu. Pasibaigus tokiam
pradiniam pasiraSymo laikotarpiui daugiau akcijy neisleidziama.

Vienai akcijai tenkancios grynosios turto vertés ir emisijos kainos
pavyzdys:

Grynasis turtas 50 000 000 eury

Akcijy skaicius 500 000
Grynoji turto verté, tenkanti vienai akcijai 100,00 eury
5 proc. pasira8ymo mokestis 5,00 eurai
Akcijy isleidimo kaina, tenkanti vienai 105,00 eurai

akcijai

Akcijy iSpirkimas
Kiekvienas akcininkas turi teise bet kuriuo metu prasyti, kad
Bendrové atpirkty visas ar dalj jo akcijy grynaja turto verte, taikant
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minimalig iSpirkimo sumag, nurodyta informacijoje apie kiekvieng
subfondg (skyrius ,Bendrovés Subfondai“). Valdymo jmoné ir

(ar) platintojas / pardavimo agentas gali imti iSpirkimo mokestj,
siekiantj iki 1 proc. vienai iSperkamai akcijai tenkancios grynosios
turto vertes.

Akcininkai, norintys, kad visos jy akcijos ar dalis jy baty atpirktos,
pateikia Paslaugy agentui nustatytos formos neatSaukiamg
iSpirkimo prasyma. Be to, akcininkai gali kreiptis dél akcijy
iSpirkimo pateikdami iSpirkimo pavedima Paslaugy agentui

faksu. Visi praSymai tvarkomi grieztai laikantis jy gavimo

tvarkos. ISpirkimas atliekamas susijusiy akcijy grynaja turto
verte. Jei paslaugy agentas gauna i$pirkimo praSyma 15.30 val.
Liuksemburgo laiku ar anksciau Liuksemburgo banky darbo diena,
praSymui taikoma tos dienos grynoji turto verté, tenkanti vienai
akcijai. Jei prasymas gaunamas po 15.30 val. Liuksemburgo
laiku Liuksemburgo banky darbo diena, prasymas tvarkomas kitg,
Liuksemburgo banky darbo diena.

ISpirkimo pajamos paprastai iSsiun¢iamos akcininkui ir jis jas
gauna per 8 (astuonias) banky darbo dienas nuo susijusios
vertinimo dienos, po to, kai gaunami reikiami dokumentai. Jei
iSskirtinémis aplinkybémis subfondo likvidumas néra pakankamas
tam, kad baty galima jvykdyti mokéjima per 8 (aStuonias) banky
darbo dienas nuo atitinkamos Vertés nustatymo dienos, toks
mokéjimas atliekamas véliau kaip jmanoma greiciau.

Akcininkai turi atkreipti démesj, kad Bendrové atpirks akcijas
kaina, kuri gali bati didesné ar mazesné uz pradine jsigijimo
kaina, atsizvelgiant j susijusio subfondo susijusios klasés
akcijy verté ispirkimo diena. §j turta gali veikti keitimo kursy
ir (ar) kainy svyravimai.

Néra jokiy subfondo veiklos rezultaty ar kapitalo grazos
garantijy. Ankstesni subfondo veiklos rezultatai néra
subfondo rezultaty ateityje rodiklis ir todél investicijos i
visus subfondus turi bati laikomos vidutinés trukmés arba
ilgalaikémis investicijomis.

Bet kurio subfondo bet kurios klasés akcijy iSpirkimas
sustabdomas, jei sustabdomas jy grynosios turto vertés
skaiCiavimas.

Jei iSpirkimo ir (ar) konvertavimo prasymai bet kurig vertinimo dieng
virsija 10 proc. subfondo akcijy vertés, Bendrové pasilieka teise
nejsipareigoti bet kurig vertinimo dieng iSpirkti ir (ar) konvertuoti
daugiau nei 10 proc. tuo metu iSleisty akcijy vertés. Tokiomis
aplinkybémis ir su salyga, kad grynoji turto verté skaiciuojama
kiekvieng Liuksemburgo banky darbo dieng, bendrovés direktoriai
gali paskelbti, kad dalis tokiy iSpirkimui ir (ar) konversijai skirty
akcijy bus i$pirkta ir (ar) konvertuota per laikotarpj, ne ilgesnj nei
8 (astuonios) vertinimo dienos, ir bus taikoma grynaoji turto verte,
nustatytg vertinimo diena, kurig akcijos faktisSkai iSperkamos ir
(ar) konvertuojamos. Bet kurig vertinimo dieng tokioms akcijoms
teikiama pirmenybé prie$ bet kuriuos vélesnius iSpirkimo ir (ar)
konvertavimo praSymus.

Vienai akcijai tenkancios grynosios turto vertés ir iSpirkimo kainos
pavyzdys:

Grynasis turtas 50 000 000 eury

Akcijy skaicius 500 000
Grynoji turto verté, tenkanti vienai akcijai 100,00 eury
1 proc. iSpirkimo mokestis 1,00 euras
I1$pirkimo kaina, tenkanti vienai akcijai 99,00 eurai

Pirmiau minétame pavyzdyje daroma prielaida, kad iSpirkimui
netaikomas ES taupymo mokestis. Jei iSpirkimui taikomas ES
taupymo mokestis, Sis mokestis ir iSpirkimo mokestis skai€iuojami
remiantis bendrgja iSpirkimo suma.

Akcijy konvertavimas

Akcininkai turi teise prasyti, kad jy turimos bet kurios akcijy klasés

ir bet kurio subfondo akcijos baty konvertuotos j to paties ar kito

subfondo akcijas pateikes rastiSkus nurodymus arba pateikdamas

pavedimag faksu ar elektroninémis priemonémis, pvz., SWIFT ar

FTP, adresuojant paslaugy agentui, laikantis $iy apribojimuy;

« privacios akcijos negali bati konvertuojamos j institucines
akcijas;

«  BXir AX akcijos negali bati konvertuojamos | jokias kitas
akcijas ir atvirk§ciai.
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Jei paslaugy agentas gauna iSpirkimo prasyma 15.30 val.
Liuksemburgo laiku ar anksc¢iau Liuksemburgo banky darbo
diena, praSymui taikoma susijusio subfondo tos dienos grynoji
turto verté, tenkanti vienai akcijai. Jei praS8ymas gaunamas po
15.30 val. Liuksemburgo laiku Liuksemburgo banky darbo diena,
prasymas tvarkomas kitg Liuksemburgo banky darbo diena.

Akcininkams, konvertuojantiems akcijas | kito subfondo akcijas,
gali bati taikomas iki 1 proc. subfondo, kurj akcininkas palieka,
akcijy grynosios turto vertés dydzio konvertavimo mokestis.
Konvertavimo mokestis mokamas Valdymo jmonei arba
subplatintojui ir (ar) pardavimo agentui).

Akcininkai gali bati paprasyti padengti skirtuma tarp subfondo,
kuris paliekamas, akcijy pradinio pasiraSymo mokescio ir
subfondo, kurios akcininkais jie tampa, pradinio pasiraSymo
mokescio, jei pastarasis yra didesnis.

Konvertavimo prasymas turi bati minimaliam akcijy kiekiui,
nurodytam informacijoje apie kiekvieng subfondg (skyrius
,Bendrovés subfondai*).

Jei iSpirkimo ir (arba) konvertavimo prasymai bet kurig vertinimo
dieng virsija 10 proc. subfondo akcijy vertés, Bendrové pasilieka
teise nejsipareigoti bet kurig vertinimo dieng iSpirkti ir (arba)
konvertuoti daugiau nei 10 proc. tuo metu iSleisty akcijy vertés.
Tokiomis aplinkybémis ir su sglyga, kad grynoji turto verté
skaiCiuojama kiekvieng Liuksemburgo banky darbo dieng,
bendrovés direktoriai gali paskelbti, kad dalis tokiy konversijai

ir (ar) iSpirkimui skirty akcijy bus konvertuota ir (ar) iSpirkta per
laikotarpj, ne ilgesnj nei 8 (asStuonios) vertinimo dienos, ir bus
taikoma grynoji turto verté, nustatyta vertinimo diena, kurig
akcijos faktiskai iSperkamos ir (ar) konvertuojamos. Bet kurig
vertinimo dieng tokioms akcijoms teikiama pirmenybé pries$ bet
kuriuos vélesnius konvertavimo ir (ar) iSpirkimo praSymus.

Norma, kurig taikant visos ar dalis tam tikro subfondo/akcijy
klasés (,Pradinés akcijos") konvertuojamos j kito subfondo/akcijy
klasés akcijas (,Naujos akcijos“), nustatoma pagal Sig formule:

A= (BxCxE)/D
kur:
A paskiriamy naujyjy akcijy skaicius;
B konvertuotiny pirminiy akcijy skai€ius;
C yra pradiniy akcijy grynoji turto verté, tenkanti vienai akcijai,

susijusig banky darbo dieng;

Grynoji turto verte

Kiekvieno subfondo akcijy grynoji turto verté iSreiSkiama to
subfondo valiuta. Paslaugy agentas apskaiciuoja grynaja turto
verte, padalindamas Bendrovés grynojo turto dalj, tenkancCig
subfondui, i$ to subfondo neapmokeéty akcijy skaiciaus.

Pirmasis grynosios vertés skaiciavimas atliktas 1998 m. lapkri€io
3 d. ir po to atliekamas bent kartg per savaite. Paprastai Paslaugy
agentas apskaiciuoja kiekvieno subfondo akcijai tenkancig
grynaja turto verte dienomis, nurodytomis skyriuje ,Terminai ir
apibréZimai, naudojami Siame prospekte*.

Bet kurio subfondo akcijy grynosios turto vertés skaiciavimas ir
bet kurio subfondo akcijy iSleidimas, iSpirkimas ir konvertavimas
gali bati sustabdytas, esant Sioms aplinkybéms (papildomai prie
istatymuose nustatyty aplinkybiy):

- bet kuriuo laikotarpiu (ne jprastg Svenciy dieng ar jprastai
nedirbant savaitgaliais), kai nedirba bet kuri rinka ar
akcijy birza, ir tai pagrindiné rinka ar akcijy birza, kurioje
prekiaujama didzigja subfondo investicijy dalimi arba kurioje
prekyba apribota ar laikinai sustabdyta,

D yra naujy akcijy grynoji turto verté, tenkanti vienai akcijai,
susijusig banky darbo dieng

E yra susijusig banky darbo dieng taikomas pradiniy akcijy
valiutos ir naujy akcijy valiutos keitimo kursas.

Pirmiau pateikta formulé neapima

a) galimo iki 1 proc. dydzio konversijos mokes¢io nuo
pradiniy akcijy, kurias akcininkas konvertuoja, bendrosios
konvertavimo sumos;

b) skirtumo tarp pradiniy akcijy ir naujy akcijy pradinio
pasiraSymo mokescio, kurj akcininkas gali bati paprasytas
sumoketi;

c) konvertavimo sgnaudy, jei jos yra;

d) prie Saltinio mokamy mokesciy, jei jie taikomi.

Bet kurio subfondo bet kurios klasés akcijy konvertavimas
sustabdomas, jei sustabdomas atitinkamy subfondy ir (ar) akcijy,
klasés grynosios turto vertés skaiciavimas.

Kova pries pinigy plovima

Siekiant uzkirsti kelig pinigy plovimui, pagal galiojancias
Liuksemburgo ir tarptautines taisykles investuotojas turés jrodyti
savo tapatybe Bendrovei ar pasiraSyma priimanc¢iam tarpininkui
su salyga, kad tarpininkas yra valstybéje, jgyvendinancioje
Finansiniy operacijy darbo grupés (FATF), dar vadinamos ,Groupe
d’Action Financiére Internationale” (GAFI), rekomendacijas. Toks
tapatybés patvirtinimas atliekamas pasirasius akcijas. 18pirkimo
pavedimas vykdomas tik po to, kai Bendrové jsitikina investuotojo
ir (ar) besinaudojancio turtu asmens, neturin€io nuosavybés
teisés, tapatybe.

Mokéjimai akcininkams

Visi Bendrovés mokéjimai akcininkams bus atliekami grynaisiais
pinigais, ¢ekiu ar banko pervedimu pagal akcininko pasirinkima,
Mokéjimus atliks Depozitoriumas. Mokéjimai bus atliekami
susijusio subfondo bazine valiuta arba, akcininko pradymu ir
sgskaita, bet kuria laisvai konvertuojama valiuta taikant subfondo
bazinés valiutos keitimo kursg mokeéjimo grynaisiais pinigais dieng,
arba, jei mokama Cekiu ar per bankg — mokeéjimo iSsiuntimo dieng.

I1$pirkimo pavedimas vykdomas tik po to, kai Bendrové jsitikina
investuotojo ir (ar) besinaudojancio turtu asmens, neturin€io
nuosavybeés teisés, tapatybe. Mokéjimai atliekami tik susijusias
akcininkui.

- bet kuriuo laikotarpiu, kai yra ypatingos aplinkybés, dél kuriy,
nejmanoma parduoti investicijy, sudaranciy didele subfondo
turto dalj, arba nejmanoma pervesti pinigy, susijusiy su
investicijy jsigijimu ar pardavimu, jprastiniais keitimo kursais,
arba nejmanoma teisingai nustatyti subfondo turto vertés;

- atsiradus rysSiy priemoniy, paprastai naudojamy nustatant
subfondo investicijy verte;

- bet kurios birzos einamasias kainas, sutrikimams, kai dél
priezasc€iy, nepriklausanciy nuo Bendrovés valdybos valios,
negalima protingai, greitai ar tiksliai nustatyti subfondo
laikomy investicijy kainos;

- bet kuriuo laikotarpiu, kai, valdybos nuomone, pinigu,
susijusiy su subfondo investicijy pirkimu ar pardavimu,
negalima pervesti jprastiniu keitimo kursu.

Apie grynosios turto vertés skai€iavimo ir subfondo akcijy
iSleidimo, iSpirkimo ar konvertavimo sustabdyma skelbiama
Liuksemburgo dienrastyje ir laikrastyje, platinamame valstybése,
kuriose Bendrové yra jregistruota.
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Kiekvieno subfondo kiekvienos klasés akcijy turto verté
nustatoma taip:

A) Bendrovés turtas apima:

1)

6)

7)

8)

visus terminuotus indélius, pinigy rinkos priemones,
pinigus kasoje ar gautinus pinigus, piniginius jnasus,
iskaitant sukauptas paltikanas;

visas skolas, apmokétinas pareiskus reikalavima, kitus
piniginius reikalavimus, jskaitant reikalavimus sumokéti
pirkimo kaing, atsiradusius pardavus investicinio fondo
akcijas ar kita turtg;

visas investiciniy fondy akcijas;

visus dividendus ir kitas paskirstomas sumas, gautinas
Bendrovés, kiek Bendrovei apie tai Zinoma;

visas palikanas, sukauptas Bendrovés turimy paldkaniniy
vertybiniy popieriy, kiek palikanos nejtrauktos | pagrindinj
reikalavima;

visos finansinés teisés, atsirandancios naudojantis
iSvestinémis priemonémis;

sglyginés Bendrovés iSlaidos, kiek jos néra iSskaiciuotos,
su salyga, kad tokias salygines i$laidas galima amortizuoti
tiesiogiai Bendroveés kapitale;

visas kitas turtas, neatsiZzvelgiant j rasj ar sudétj,
iSskaitant i$ anksto apmokétas sgnaudas.

Sio turto verté nustatoma taip:

1)

2)

6)

Investiciniai fondai vertinami jy grynaja turto verte arba
pasitilymo kaina, jei nurodytos sidlomos kainos.

Likvidusis turtas vertinamas nominalia verte pridéjus
sukauptas pallkanas.

Terminuotieji indéliai vertinami nominalia verte pridéjus
sukauptas paldkanas. Terminuotieji indéliai, kuriy pradinis
terminas ilgesnis nei 30 dieny, gali bati vertinami kaina,
pakoreguota pagal pajamas, jei yra Bendrovés ir banko,

| kurj investuotas Sis indélis, susitarimas dél to, kad
terminuotajj indélj galima nutraukti bet kuriuo metu ir
pagal pajamas pakoreguota kaina atitinka realizavimo
verte.

Vertybiniai popieriai ar finansinés priemonés, jtraukti

| oficialius birzos sarasus arba vertybiniai popieriai ar
finansinés priemonés, kuriais prekiaujama bet kurioje
reguliuojamoje Europos, Siaurés ar Piety Amerikos,
Azijos, Australijos, Naujosios Zelandijos, Afrikos ar
Okeanijos rinkoje, reguliariai veikiancioje, pripazintoje

ir vieSoje, vertinami pagal paskutine turimg kaing tuo
metu, kai atliekamas vertinimas. Jei tas pats vertybinis
popierius kotiruojamas skirtingose rinkose, taikoma kaina
pagrindinéje rinkoje. Jei aktualios kainos néra arba jei
kotiruojamos kainos neiSreiskia tikrosios vertés, vertinimg,
gera valia atlieka Bendroves valdyba ar jos jgaliotas
asmuo siekiant nustatyti tikéting tokiy vertybiniy popieriy,
pasitdlymo kaina.

| sarasus neijtraukti vertybiniai popieriai ar finansinés
priemonés vertinami pagal tikéting pasidlymo kaina,
kurig nustato Bendrovés valdyba ar jos jgaliotas asmuo
taikydami vertinimo principus, kuriuos gali patikrinti
Bendrovés auditorius, siekiant nustatyti teisingg bendrajg
kiekvieno subfondo turto verte.

Visas kitas turtas vertinamas pagal tikéting pasidlymo
kaina, kurig nustato Bendrovés valdyba ar jos jgaliotas
asmuo taikydami vertinimo principus, kuriuos gali patikrinti
Bendrovés auditorius, siekiant nustatyti teisingg bendraja
kiekvieno subfondo turto verte.

Jei dél tam tikry aplinkybiy nejmanoma ar neteisinga vertinimg
atlikti pagal minétas taisykles, Bendrovés valdyba ar jos jgaliotas
asmuo turi teise taikyti kitus visuotinai pripazintus vertinimo
principus, kuriuos gali patikrinti Bendrovés auditorius, siekiant
nustatyti teisingg bendraja kiekvieno subfondo turto verte.

C) Bendrovés jsipareigojimai apima:

a) visas paskolas, vekselius ir kitas mokétinas sumas,
iskaitant apsauginius indélius, pvz., marzos sgskaitas ir
kt., susijusius su iSvestiniy priemoniy naudojimu;

b) visas administracines sgnaudas, mokétinas ar patirtas,
iskaitant steigimo ir registravimo sgnaudas, atlyginimus
juristams, atlyginimus auditoriams, mokescius Valdymo
imonei, Saugotojui ir visiems kitiems Bendrovés
atstovams bei agentams, privalomy leidiniy, prospekty
ir sutrumpinty prospekty sgnaudas, sandoriy sudarymo,
kity akcininkams pateikiamy dokumenty sgnaudas.

Jei Bendrovés ir jos pasamdyty paslaugy teikéjy (pvz.,
Depozitoriumo ar Valdymo jmonés) sutarti jkainiai uz
paslaugas skiriasi jvairioms akcijy klaséms, mokesciy
skirtumai priskiriami atitinkamai akcijy klasei;

c) visi zinomi jsipareigojimai, neatsiZvelgiant | tai, ar
mokéjimo terminas suéjes, ar ne, jskaitant dividendus,
kurie buvo paskelbti bet dar nesumokéti;

d) protingg atidéjimg mokesciams, apskaiciuotg vertinimo
diena, ir kitus Bendrovés valdybos patvirtintus atidéjimus
ir rezervus;

e) visus kity rdsiy Bendrovés sipareigojimus tretiesiems
asmenims; taciau kiekvienas subfondas pats atsako uz
jam priskiriamas skolas, prievoles ir jsipareigojimus.

Nustatydama jsipareigojimy dydj Bendrové gali jskaityti visas
reguliarias ar periodines administracines bei kitas sgnaudas per
metus ar bet kurj kitg laikotarpj, priskirdama apskaiciuotas sumas
atitinkamiems laikotarpiams. Sis vertinimo metodas gali bati
taikomas tik toms administracinéms ar kitoms sgnaudoms, kurios
taikomos vienodai visoms akcijoms.

D) Bendrovés valdyba kiekvienai akcijy klasei nustato turto
portfelj:

a) kiekvienos akcijy klasés akcijy paskirstymo ir iSleidimo
pajamos Bendrovés apskaitos sistemoje priskiriamos
tam turto portfeliui, kuriam ta akcijy klasé buvo jsteigta, ir
susijes turtas bei jsipareigojimai ir pajamos bei sgnaudos
priskiriami turto portfeliui pagal Siame skyriuje pateiktus
nurodymus.

b) Jei kuris nors turto vienetas yra iSvestas i$ kito turto
vieneto, iSvestinis turtas apskaitoje priskiriamas tam
paciam portfeliui, kuriam priklauso pagrindinis turto
vienetas ir kas kartg i$ naujo vertinant turtg vertés
padidéjimas ar sumazéjimas priskiriamas tam portfeliui,
kuriam turtas priklauso.

c) Jei Bendrové jgyja jsipareigojima, kuris susietas su bet
kuriuo portfelio turto vienetu arba veikla, susijusia su
portfelio turto vienetu, Sis jsipareigojimas priskiriamas
susijusiam portfeliui.

d) Jeilaikoma, kad dél savo dydzio turtas ar jsipareigojimas
negali bati priskirtas tam tikram portfeliui ir néra vienodai
susijes su visomis akcijy klasémis, Bendrovés valdyba
gali gera valia priskirti tokj turtg bei jsipareigojimus
pagal visuotinai pripazintus metodus, kuriuos Bendrovés
auditorius gali patikrinti.

e) Nuo dienos, kurig paskelbiamas dividendas A akcijy,
klasés akcijoms, Siy akcijy grynoji turto verté sumazinama
dividendo suma (tuo paciu sumazéja grynosios turto
vertés, priskiriamos A akcijy klasés akcijoms, dalis), o
B akcijy klasés akcijy grynoji turto verté lieka nepakitusi
(grynosios turto vertés, priskiriamos B akcijy klasés
akcijoms, dalis padidéja).
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E) Vertinimui pagal Sio skyriaus nuostatas taikomos Sios salygos:

a) Akcijos, perperkamos pagal skyriaus ,Prekyba akcijomis®
nuostatas, vertinamos taip pat, kaip ir esamos akcijos, ir
lieka jtrauktos | saskaitas iki Direktoriy valdybos nustatyto
momento, kai atliekamas vertinimas; po Sio momento jos
laikomos Bendrovés [sipareigojimu tol, kol nesumokama
kaina uz Sias akcijas; ir

Investavimo apribojimai

Bendrovés investavimo politikos tikslas — aktyviai ir pasyviai
valdyti jvairius portfelius siekiant gauti priimting pelng eurais
atsizvelgiant j rinkos salygas ir kiekvieno subfondo investavimo
strategija.

Tuo tikslu Bendrové investuoja | KIPVPS pagal Direktyva 85/611/
EEB ir (ar) | kitus kolektyvinio investavimo subjektus (KIS) pagal
minétos direktyvos 1 str. 2 d. pirmame ir antrame punktuose
pateiktg apibrézima, esancias ES valstybése narése ar kitose
Salyse (toliau vadinama bendru tiksliniy fondy pavadinimu), su
salyga, jei:

- KIS jgalioti veikti pagal jstatymus, nustatancius, kad turi
bati atliekama Siy subjekty priezidra, kurig Liuksemburgo
priezidros institucija laiko tolygia Bendrijos jstatymais
nustatytai priezidrai, ir jei uztikrinamas pakankamas institucijy,
bendradarbiavimas;

- tokiy KIS akcininkams garantuojama apsauga tolygi KIPVPS
akcininky apsaugai ir, konkregiai, turto atskyrimo, skolinimosi
bei skolinimo ir neuztikrinto perleidziamyjy VP ir pinigy rinkos
priemoniy pardavimo taisyklés atitinka Direktyvos 85/611/EEB
reikalavimus;

- KIS rengia pusmetines ir metines veiklos ataskaitas, pagal
kurias galima jvertinti turta ir jsipareigojimus, pajamas ir
veiklos rezultatus ataskaitiniu laikotarpiu;

- pagal fondo taisykles ar steigimo dokumentus, ne daugiau 10
proc. KIPVPS ir KIS grynojo turto, kurio jsigijimas svarstomas,
gali bati investuojama | kity KIPVPS ir KIS vienetus.

Bendrovés valiuta yra euras.

Bendrové jsteigta neribotam laikotarpiui.

Investavimo ribos
Bendrovés subfondams taikomos Sios salygos:

1. Subfondai gali investuoti i§ viso ne daugiau kaip 30 proc. savo
grynosios turto vertés | KIS, kurios néra KIPVPS jgalioti pagal
Direktyva 85/611/EEB, vienetus.
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b) Visos investicijos, grynieji pinigai kasoje ir kitas turtas,
iSreikStas kita valiuta, nei susijusios akcijy klasés valiuta,
konvertuojami keitimo kursu, taikomu grynosios turto
vertés skaiciavimo dieng atsizvelgiant j rinkos kaing;

c) Kiekvieng vertinimo dieng visi vertybiniy popieriy pirkimai
ir pardavimai, dél kuriy Bendrové sudaré sutartis tg,
vertinimo dienag, turi bati kiek jmanoma jtraukti j vertinima.

Subfondai gali investuoti ne daugiau kaip 20 proc. jy
grynosios turto vertés j vienetus, isleistus vieno tikslinio
fondo. Taikant Sias investavimo ribas kiekvienas KIS, turin¢io
keletg subfondy, subfondas (pagal 2002 m. |statymo 133

str. nuostatas) yra laikomas atskiru subjektu, su sglyga, kad

treciyjy asmeny atzvilgiu uztikrinamas skirtingy subfondy,

|sipareigojimy atskyrimo principas.

Bendroveé gali jsigyti ne daugiau kaip 25 proc. vienetu, iSleisty

vieno KIPVPS ir (ar) KIS.

Subfondai gali turéti pagalbinio likvidaus turto.

Subfondai gali skolintis a) suma, siekiancig iki 10 proc.

ju grynosios turto vertés, su salyga, kad skolinimasis yra

laikinas; ir b) suma, siekiancig iki 10 proc. jy grynosios

turto vertés, su sglyga, kad skolinimosi tikslas yra jsigyti

nekilnojamojo turto, batino pagrindinei veiklai, ir Siuo atveju

bendras skolinimasis pagal a) ir b) punktus negali virSyti 15

proc. grynosios turto vertés.

Subfondai negali pirkti vienety kituose fonduose, kurie yra

,fondy fondai*.

Bendrové negali investuoti daugiau nei 20 proc. savo grynojo

turto j indélius toje pacioje jstaigoje.

Galimy nuostoliy rizika, kylanti sudarant nebirzinj sandorj su

iSvestinémis priemonémis, negali virSyti 10 proc. Bendrovés

grynojo turto, kai kita sandorio Salis yra kredito jstaiga, kurios
registruotoji buveiné yra ES valstybéje naréje, arba jei, Sios
|staigos buveiné yra ne valstybéje naréje, su salyga, kad yra
taikomos protingos taisyklés, kurias Liuksemburgo priezidros
institucija laiko tolygiomis Bendrijos taisykléms; visais kitais
atvejais galimy nuostoliy rizika dél kitos sandorio Salies pagal
vieng nebirzin| sandorj su Bendrove neturi virSyti 5 proc.

Bendrovés grynosios turto vertés;

Neatsizvelgiant | 7) ir 8) punktuose nustatytas individualias

ribas, bendra:

- indéliy toje pacioje jstaigoje ir (ar)

- rizikos dél ONK iSvestiniy vertybiniy popieriy sandoriy,
sudaromy su vienu juridiniu asmeniu, virsijanciy 20 proc.
bendrovés grynyjy aktyvy.

Skaiciuojant 7-9 punktuose nurodytas ribas, j ta pacig grupe

jtrauktos bendrovés konsoliduoty ataskaity rengimo tikslu

kaip apibrézta Direktyvoje 83/349/EEB arba pagal pripazintas
tarptautines apskaitos taisykles, laikomos ta pacia jstaiga.



Investavimo metodai ir priemonés

Bendrové gali taikyti metodus ir priemones, kuriuos valdyba
pagristai mano esant tinkamais efektyviam ir ekonomiskam
Bendrovés portfelio valdymui ir kurie atitinka kiekvieno subfondo
investavimo tikslus.

Bendrové ar atskiras subfondas taiko Siuos metodus ir priemones
pagal Liuksemburgo priezidros institucijos nustatytas salygas ir
apribojimus.

Subfondas jokiomis aplinkybémis neturi teisés nukrypti nuo savo
investavimo tiksly, nurodyty prospekte.

Ateities sandoriai ir pasirinkimo sandoriai dél finansiniy priemoniu,
nurodyty a) ir b) punktuose toliau, sudaromi reguliuojamoje
rinkoje, reguliariai veikiancioje, pripazintoje ir vieSoje.

a) Nepalankis vertybiniy popieriy rinkos pokyc¢iai:

Siekdamas apsidrausti nuo nepalankiy vertybiniy popieriy rinkos
poky¢iy, subfondas gali parduoti ir pirkti ateities sandorius dél
birzos indeksy

- parduoti ar pirkti pasirinkimo sandorius dél vertybiniy popieriy
- pirkimo/pardavimo nustatytu laiku ir nustatyta kaina.

parduoti ar pirkti pasirinkimo sandorius dél vertybiniy popieriy
pirkimo/pardavimo nustatytu laiku ir nustatyta kaina. Sie
apsidraudimo sandoriai sudaromi darant prielaida, kad yra
pakankamas sarysis tarp naudojamo indekso sudéties ir subfondo
atitinkamo portfelio.

IS principo bendras jsipareigojimas pagal ateities sandorius ir
pasirinkimo sandorius dél vertybiniy popieriy rinkos indeksy
negali virSyti vertybiniy popieriy, subfondo turimy kiekvieng
indeksg atitinkancioje rinkoje, apskaiciuotos rinkos vertés.

b) Nepalankis palikany normy svyravimai:

Siekdamas apsidrausti nuo nepalankiy paldkany normy poky¢iu,

subfondas gali

- parduoti ir pirkti paldkany normy ateities sandorius

- parduoti ar pirkti pasirinkimo sandorius dél palikany normy,
arba

- atlikti palikany normy apsikeitimus bendro sutarimo
pagrindu su pirmaklasémis finansinémis jstaigomis,
besispecializuojan€iomis tokiy sandoriy srityje.

IS principo, bendras jsipareigojimas pagal finansinius ateities
sandorius ir palikany normy apsikeitimo sandorius negali virSyti
subfondo turimo apdraudziamo turto globalinés apskaiciuotos
rinkos vertés valiutomis, atitinkan€iomis ty sandoriy valiuta.

c) Nepalankis valiuty keitimo kursy svyravimai:

Siekdami apsaugoti dabartinj ir bisima turta bei jsipareigojimus

nuo nepalankaus valiuty kursy svyravimy rizikos, Subfondai gali

sudaryti sandorius, kuriy tikslas

- parduoti ar pirkti basimuosius valiutos keitimo sandorius;

- pirkti ar parduoti pasirinkimo sandorius dél valiutos pirkimo/
pardavimo nustatytu laiku ir nustatyta kaina;

- pirkti ar parduoti valiutg pagal basimuosius keitimo sandorius
arba

- keistis valiuta pagal susitarima,

su salyga, jei Sie sandoriai sudaromi birZose arba ne birzoje su
pirmaklasémis finansinémis jstaigomis, besispecializuojanciomis
tokiy sandoriy srityje ir dalyvaujan¢iomis nebirzinése rinkose.

Sie apsidraudimo sandoriai sudaromi darant prielaida, kad yra
sarysis tarp Siy sandoriy ir apdraudziamo turto ar jsipareigojimy,
ir kad, i$ principo, sandoriy tam tikra valiuta verté negali virSyti
bendrojo tokio turto ar jsipareigojimy jvertinimo ir laikotarpio,
kuriuo turtas laikomas ar numatomas jsigyti ar kuriuo
|sipareigojimai prisiimami ar numatomi prisiimti.

Nukrypstant nuo pirmiau iSdéstyty nuostaty, tais atvejais, kai
perdraudziama valiutos kurso rizika, subfondai gali bati valdomi
remiantis jy lyginamaisiais indeksais. Sie indeksai yra tinkami,
pripazinti indeksai arba jy deriniai; jie apraSomi Siame Prospekte.
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Bet kurio subfondo neutrali rizikos pozicija reiskia atitiktj indekso
sudéciai, tiek vertinant subfondo investicijas, tiek valiuty dalis.

Bendrové gali padidinti ar sumazinti valiutos pozicijas subfonde,
palyginti su atitinkamu jos indeksu, pirkdama (arba parduodama)
valiutas bisimam atsiskaitymui parduodant (arba perkant) kitas

valiutas, sudarancias subfondo portfelj.

Bendrové gali priskirti subfondui valiutos rizikg, skirtingg nei
atitinkamas jos indeksas, su salyga, kad naudodama ateities
valiuty sandorius, pirkdama valiutg, kuri néra atitinkamo subfondo
pagrindiné valiuta, bus leidZziama padidinti rizikg iki maksimalios
15 proc. ribos vir$ atitinkamos valiutos indekso jvertinimo.

Bendra tokiy pirkimo sandoriy suma, kurios valiutos rizika yra
didesné uz indekso jvertinima (iSskyrus atvejus, kai perkama uz
subfondo pagrindine valiutg), negali virSyti 20 proc. atitinkamo
subfondo aktyvy.

Be to, bendrové gali naudotis Siais valiuty rizikos draudimo bidais:

(1) rizikos draudimas jgaliojimu — toks bidas, kai subfondas
apdraudzia nuo subfondo bazinés valiutos rizikos (arba
subfondo aktyvy normatyvy arba valiuty rizikos), nuo vienos
valiutos rizikos, parduodamas (ar pirkdamas) kitg artimai
susijusig valiuta, taciau tik tada, kai numatoma, kad ty valiuty
kursai panasiai svyruos;

kryZminis rizikos draudimas — bildas, kai subfondas parduoda
valiutg, dél kurios jis gali patirti nuostoliy, ir perka daugiau
kitos valiutos, dél kurios taip pat gali patirti nuostoliy,
nepakeiciant pagrindinés valiutos lygio, taciau su salyga,

kad visos Sios valiutos yra valstybiy, tuo metu sudaranciy
bendrovés normatyvus ar investavimo strategija, ir Sis budas
efektyviai naudojamas jgyti norima valiutos ir turto rizikos lygj.
iSankstinis rizikos draudimas — bldas, kai sprendimas uzimti
pozicijg atitinkamos valiutos atzvilgiu ir sprendimas subfondo
portfelyje turéti Siek tiek vertybiniy popieriy, denominuoty,

ta valiuta, yra atskiri, taCiau su salyga, kad valiuta, i$ anksto
perkama pries$ vélesnj pagrindinio portfelio vertybiniy popieriy
pirkima, yra valiuta, susijusi su valstybémis, patenkanc¢iomis |
subfondo normatyvus ar investavimo strategija.

@

-

3

=

Jei lyginamasis indeksas nebeskelbiamas, jis i§ esmés pasikeité
arba dél kokios nors kitos priezasties Direktoriai mano, kad reikia kito
lyginamojo indekso, gali bati pasirinktas kitas lyginamasis indeksas.
Pakeitus lyginamajj indeksa tai batinai nurodoma Prospekte.

Subfondas, taikydamas minétus metodus ir priemones, jokiomis
aplinkybémis neturi teisés nukrypti nuo savo investavimo tiksly,
nurodyty prospekto skyriuje ,Bendrovés Subfondai“.

Bendrové uztikrina, kad bendroji jos subfondy galimy nuostoliy
rizika, taikant aprasytus metodus ir priemones, nevirsyty ty fondy
bendros grynosios vertés

d) Veiksmingas portfelio valdymas

Subfondas gali kitiems nei apsidraudimas tikslams pirkti ar
parduoti ateities sandorius ir pasirinkimo sandorius su bet kurios
rasies finansinémis priemonémis, su salyga, jei bendrasis
|sipareigojimas, jskaitant jsipareigojima, susijusj su pasirinkimo
sandoriais dél perleidziamuyjy vertybiniy popieriy pirkimo/
pardavimo nustatytu laiku ir nustatyta kaina, bet nejskaitant
parduoty uztikrinty pasirinkimo sandoriy dél pirkimo, nevirSija
bendros subfondo grynosios turto vertés.

Subfondo sipareigojimas dél sandoriy, i$skyrus pasirinkimo
sandorius su perleidziamaisiais vertybiniais popieriais,
apibréziamas taip:

- ateities sandoriy atveju tai yra grynoji pozicijy, mokétiny
uz tuos sandorius, susijusius su identiSkomis finansinémis
priemonémis (uzskai¢iuos pardavimo ir pirkimo pozicijas)
neatsizvelgiant  ty finansiniy priemoniy terminus;

- parduoty ir pirkty pasirinkimo sandoriy atveju tai yra grynyjy
neuztikrinty pardavimo poziciju, susijusiy su tais paciais turto
vienetais, pasinaudojimo kainy suma neatsizvelgiant j terminus.

Bendra jmokuy, sumokéty uz pasirinkimo sandorius, susijusius su

apdraudziandiais ir neapdraudzianciais sandoriais, suma negali
virSyti 15 proc. viso subfondo grynosios turto vertés.
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Valdymas, Valdymo jmoné ir Investicijy valdytojas

Valdymas
Uz bendrajq investavimo politika, tikslus ir valdyma atsakinga
Bendrovés valdyba.

Valdymo jmoné

Bendrovés valdyba paskyré ,Nordea Investment Funds S.A.*
Valdymo jmone, jregistruota Liuksemburgo priezZiGros institucijos
pagal 2002 m. jstatymo 13 str.

Valdymo jmoné paskirta pagal Valdymo jmonés sutartj. Sutartis
sudaryta neribotam laikui, jg bet kuri Salis gali nutraukti praneSusi
apie tai kitai Saliai prie$ tris ménesius.

Valdymo jmoné jsteigta 1989 m. rugséjo 12 d. Jos pavadinimas —
,Frontrunner Management Company S.A". |[monés jstatai buvo ne
kartg keisti, paskutiniai pakeitimai priimti 2007 m. geguzés 23 d.
ir paskelbti leidinyje ,Memorial® 2007 m. rugpjacio 17 d. Valdymo
imoné jregistruota Liuksemburgo komerciniame registre, jrasas
B-31.619. Valdymo jmoné steigta neribotam laikui. Tai ,Nordea
Bank S.A.” pavaldzioji bendrové; nuo 2005 m. gruodzio 31 d. jos
visiSkai apmokeétas akcinis kapitalas yra 1 245 000 EUR.

Pagrindinis Valdymo jmonés tikslas — valdyti ir administruoti
kolektyvinio investavimo | perleidZziamus vertybinius popierius
subjekty, veikianciy pagal Direktyva 85/611/EEB su pakeitimais,
taip pat kity kolektyvinio investavimo subjekty, kuriy neapima
minéta Direktyva, ir kuriuos valdant Valdymo jmonei taikoma rizikg
ribojanti priezidra, taciau kuriy vertybiniais popieriais negalima
prekiauti kitose ES valstybése narése pagal minétg Direktyva.

Valdymo jmoné atsakinga uz Bendrovés valdyma, administravimg
ir platinima.

Valdymo jmoné atsakinga uz visy subfondy investavimo
politikos jgyvendinima. Valdymo jmoné gali savo saskaita ir
priezilra paskirti vieng ar daugiau investavimo konsultanty teikti
informacijai bei rekomendacijoms ir atlikti mokslinius tyrimus,
susijusius su basimomis ir dabartinémis investicijomis.

Paslaugy agentas

Pagal 2002 m. |statymo 85 str. Valdymo jmoné savo léSomis ir
atsakomybe paskiria banka ,Nordea Bank S.A.* administravimo,
registravimo ir perleidimy agentu (,Paslaugy agentas®). Paslaugy
agentas paskirtas sudarius valdymo jmonés sutartj neribotam
laikui, kurig kiekviena Salis gali nutraukti pranesusi apie tai kitai
Saliai prie$ tris ménesius.

Depozitoriumas

Bendrovés Direktoriy valdyba paskiria bankg ,Nordea Bank
S.A.“ banku saugotoju ir pagrindiniu mokéjimy agentu (toliau —
,Depozitoriumas*, atitinkamai ,Mokéjimo agentas").

,Nordea Bank S.A."“ buvo paskirtas pagal banko Depozitoriumo ir
mokéjimo agento sutartj, sudarytg neribotam laikui; bet kuri Salis
ja gali nutraukti pranesusi apie tai kitai Saliai prie$ tris ménesius.

Prie$ pasibaigiant minétam jspéjimo laikotarpiui, Bendrové nurodo
naujg banka depozitoriuma, atitinkantj jstatymo reikalavimus,
kuriam bus pervestas turtas ir kuris perims Depozitoriumo
funkcijas i§ Depozitoriumo pagal Prospekto ir Bendrovés jstaty su
pakeitimais nuostatas. Depozitoriumas vykdys vertybiniy popieriy
laikymo funkcijas, kol turtas bus perduotas naujam depozitoriumui.

Depozitoriumas turi gauti ir atskiroje ar depozitinéje saskaitoje
laikyti visas grynyjy pinigy sumas, vertybinius popierius ir kitg
Bendrovei priklausantj turtg. Depozitoriumas gali patikéti kitiems
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Be to, valdymo jmoné gali savo saskaita, pati kontroliuodama
susijusias su Bendrovés turtu, laikydamasi |statymo 85 straipsnyje
nurodyty apribojimuy.

Valdymo jmoné atsakinga uz Bendrovés akcijy platinimg,
ir marketingq tose jurisdikcijose, kuriose Bendrové gauna
leidimg parduoti. Valdymo jmoné turi teise savo saskaita,

subplatintojus ir (arba) pardavimo agentus.

Valdymo jmoné turi teise savo saskaita, pati kontroliuodama

funkcijas.

Uz teikiamas investicijy valdymo, administravimo ir platinimo
paslaugas Valdymo jmoné turi teise gauti mokescius, nurodytus
skyriuje ,Bendrovés subfondai“. Mokesciai skai¢iuojami nuo
subfondy grynuyjy aktyvy vertés ir mokétini kiekvieno ketvircio
pabaigoje.

Toliau su Valdymo jmone i$ dalies ar visiSkai atsiskaitoma
investuotojams priskai€iuojant pasiraSymo mokestj pasiraSant
bendrovés akcijas, konvertavimo mokestj konvertuojant bendrovés
akcijas arba iSpirkimo mokestj iSperkant jy akcijas.

Valdymo jmoné, kaip pagrindinis bendrovés platintojas, gali
iSdalyti savo mokescius kitiems savo paskirtiems platintojams ar
pardavimy agentams.

Valdymo jmoné turi teise imti mokestj uz platinimo paslaugas uz
visus subfondus. Siuo metu platinimo mokestis neskai¢iuojamas.

Paslaugy agentas atsakingas uz bendrgsias administravimo
funkcijas pagal Liuksemburgo jstatymus, jskaitant subfondy,
grynosios turto vertés skaic¢iavimus, Bendrovés akcininky registro
tvarkyma, akcijy emisijos, iSpirkimo ir konvertavimo tvarkyma,
apskaitos registry tvarkyma.

ISsamesni duomenys apie ,Nordea Bank S. A.“ ir valdyma galima
rasti naujausioje Sios bendrovés ataskaitoje, kurig galima gauti i$
Bendrovés, Valdymo jmonés ar Depozitoriumo.

bankams reikiamai jgaliotoms kity 3aliy finansinéms jstaigoms

ar atsiskaitymy rimams, pvz., ,Clearstream International and
Euroclear” (toliau bendrai vadinamiems Korespondentais),
kiekvieno subfondo turta, jei jis jtrauktas | uzsienio birzos sarasus
ar juo prekiaujama kitoje reguliuojamoje rinkoje, arba kitg turta,
kuriuo galima disponuoti tik uzsienyje.

Mokeéjimo agentas turi teise skirti subagentus atitinkamai pasialyti
mokéjimo agentus mokéjimo funkcijoms atlikti kitose Salyse.

Depozitoriumas gali disponuoti tiktai tuo Bendrovés turtu, kurj
yra pats deponaves saugotojui ir Korespondentui pagal |staty, ir
atitinkamy jstatymy nuostatas.

Vykdydamas savo funkcijas Depozitoriumas veikia nepriklausomai

nuo Bendrovés ir Valdymo jmonés, ir tik akcininky naudai.
Be to, Depozitoriumas uZztikrina, kad:

4. b



- akcijos baty parduodamos, isleidziamos, konvertuojamos ir
atS8aukiamos pagal |statymus ir Bendrovés |status;

- vykdant sandorius, susijusius su Bendrovés turtu, atlyginimas
blty sumokétas jprastais terminais;

- Bendrovés pajamos buty naudojamos pagal jos |[status.

,Nordea Bank S.A." teisiné forma yra ,Société Anonyme®, jis
isteigtas pagal Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés teise.
Depozitoriumo buveiné yra Liuksemburge. Jo akcinis kapitalas
2005 m. gruodzio 31 d. buvo 25 000 000 EUR.

Investicijy subvaldytojas

Pagal 2002 m. |statymo 85 str. Valdymo jmoné yra perdavusi
investicijy valdymo funkcijas ,,Nordea Investment Management
AB“, Regeringsgatan 59, 105 71 Stokholmas, Svedija (,,NIM
Svedija“), kurio pareiga valdyti $iy subfondy turto investavima jai
prizidrint ir kontroliuojant:

* ,Nordea Fund of Funds — Choice Emerging Market Equities”

» ,Nordea Fund of Funds — Choice International Equities*

» ,Nordea Fund of Funds — Choice Japanese Equities*

» ,Nordea Fund of Funds — Choice North American Equities“*

» ,Nordea Fund of Funds — Nordea Equity Fund of Hedge Fund*

* subfondas néra atviras pasiraSymui

NIM Svedija yra jgaliotas teikti investicijy valdymo paslaugas
Svedijos finansinés priezidros institucijos (,Finansinspektionen®).
Investicijy subvaldytojas valdo apytikriai 100 mird. eury vertés
turta, daugiausia pastoviy pajamy ir akcijy pavidalu.

Pagal 2002 m. jstatymo 85 str. Valdymo jmoné perdave

savo investavimo valdymo funkcijas ,,Nordea Investment
Management AB“, ,,Denmark Filial af ,Nordea Investment
Management AB“, Svedija, registruotos buveinés adresas
Christiansbro, Strandgade 3, Copenhagen, Danija (,,NIM

kontroliuojant VValdymo jmonei, $iy subfondy turto investicijas:

* ,Nordea Fund of Funds — NorVega Capital Protected Fund“*
* ,Nordea Fund of Funds — Strategic Allocation Balanced**

» ,Nordea Fund of Funds — Strategic Allocation Aggressive**

* ,Nordea Fund of Funds — Strategic Allocation Conservative

* subfondas néra atviras pasiraSymui

Investavimo konsultantas

,Nordea Bank S.A.*

Valdymo jmoné paskyré ,Nordea Bank S.A.%, 562, rue de Neudorf,
L-2220 Liuksemburgas, Zemiau i$vardyty subfondy investavimo
konsultantu:

¢ ,Nordea Fund of Funds — Balanced"
* ,Nordea Fund of Funds — Conservative“
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Uz teikiamas banko Depozitoriumo ir mokéjimy agento paslaugas
,Nordea Bank S.A.“ turi teise gauti komercinio dydZio mokes¢ius,
nurodytus skyriuje ,Bendrovés Subfondai“. Mokesciai skai¢iuojami
nuo kiekvieno taikomo subfondo kiekvienos akcijy klasés

grynujy aktyvy vertés, apskai€iuotos kiekvieng vertinimo dieng ir
mokétinos kiekvieno ketvircio pabaigoje.

Pagristos iSlaidos, patirtos Depozitoriumo ar kity banky ir
finansiniy institucijy, kurioms pavesta laikyti Bendrovés turta, yra
papildomos iSlaidos, atlyginamos pridedant prie depozitoriumo
mokescio. Per finansinius metus Depozitoriumui sumokéta suma
nurodoma Bendrovés metinéje ataskaitoje.

,NIM Danija“ ir ,NIM Svedija“ (kartu — ,Investicijy subvaldytojai*)
nustato, kokios investicijos bus perkamos, parduodamos ar
mainomos ir kuri kiekvieno nurodyto subfondo dalis bus laikoma
jvairiy vertybiniy popieriy pavidalu, atsizvelgiant | Bendrovés
investavimo tikslus, politikg ir apribojimus, kaip nurodyta Siame
Prospekte ir Bendrovés steigimo jstatuose.

Investicijy subvaldytojai gali savo sgskaita samdyti bet kurig
imone ar asmenj visoms savo funkcijoms ar jy daliai atlikti, gave
iSankstinj Finansy sektoriaus priezidros komisijos (Commission de
Surveillance du Secteur Financier) (,CSSF*) sutikima, tokig jmone
ar asmenj nurodant Prospekte.

Valdymo jmoné gali bet kuriuo metu duoti konkre€ius nurodymus
Investicijy subvaldytojams dél investavimo sprendimy ir Sie privalo
laikytis $iy nurodymuy.

Investicijy subvaldytojai gali savo sgskaita gauti nepriklausomy,
konsultanty paslaugas, susijusias su minéty subfondy turto
investavimu.

Investicijy subvaldytojai skiriami pagal neribotam laikui sudarytas
atskiras Investicijy subvaldytojy sutartis, kurias kiekviena Salis gali
nutraukti, praneSus apie tai kitai Saliai prie$ tris ménesius.

UzZ suteiktas paslaugas Investicijy subvaldytojams mokama
komerciniais jkainiais. Valdymo jmoné moka Investicijy
subvaldytojams i$ gauto i§ minéty subfondy investicijy valdymo
mokescio.

Konsultantas investicijy klausimais teikia valdymo jmonei
informacijg, rekomendacijas ir atlieka tyrimus, susijusius su
esamomis ir bdsimomis investicijomis; jis gali savo saskaita
paskirti vieng ar kelis subkonsultantus investicijy klausimais.

Uz teikiamas paslaugas investavimo konsultantas gauna

komercinio dydZio mokestj, kurj Valdymo jmoné turi mokéti
tiesiogiai i$ jai mokamo valdymo mokescio.

4. b



Valdymo ir kiti mokesciai, sgnaudos ir apmokestinimas

Valdymo ir kiti mokesciai bei sanaudos

Kadangi Subfondai jsigyja kity investiciniy fondy vienetus, inves-
tuotojai netiesiogiai apmoka visas sgnaudas, mokescius ir iSlaidas,
susijusias su jsigytais tiksliniais fondais. Konkreciai, Subfondai turi
padengti mokestj uz tiksliniy fondy administravima ir, netiesiogiai,
tiksliniuose fonduose laikomy vertybiniy popieriy administravimo
mokestj. Jei Bendrové investuoja | tikslinj fonda, kurj tiesiogiai ar
delegavimo badu administruoja Valdymo jmoné ar kita bendrove,
su kuria Valdymo jmoné susijusi bendro valdymo ar kontrolés
pagrindu, arba reikSmingu tiesioginiu ar netiesioginiu holdingu,
arba kurig valdo ,Nordea“ grupés bendrové arba ,Nordea“ fondo
Valdymo jmoné, tuomet i Bendrovés gali biti neimamas pasirasy-
mo mokestis, iSpirkimo mokestis ar valdymo mokestis. Bendrovés
ir tiksliniy fondy, | kuriuos Bendrové investuoja, mokamas valdymo
mokestis, skai¢iuojant bendrai, negali vir§yti 3 proc. Si maksimali
riba nurodoma ir Bendrovés metinéje ataskaitoje. Be to, Bendrové
gali papildomai nustatyti, kad investuotojai turi apmokeéti (tiesiogiai
ar netiesiogiai) kitus mokescius, sgnaudas, valstybinius mokes¢ius,
komisinius ir (ar) kitas iSlaidas. Todél investuotojy mokama suma
gali padidéti. Minéti mokesciai nurodomi metinéje ataskaitoje.

Be to, Bendrovés patiriamos iSlaidos yra Sios:

- visus mokescius, kuriais gali buti apmokestinamas jos turtas,
pajamos ir iSlaidos, priskirtinos Bendrovei;

- standartiniai tarpininkavimo mokesciai ir banky mokes¢iai,
taikomi Bendrovés verslo sandoriams;

- atlygis Bendrovés valdybai, bankams korespondentams ir
auditoriams;

- atlygis mokéjimy subagentams, atstovams uZsienio Salyse ir
visiems kitiems atstovams;

- atlygis teisiniams konsultantams ir pana$ios administracinés
iSlaidos, patiriamos Bendrovés, Valdymo jmonés ir
Depozitoriumo, veikiant akcininky vardu;

- visos pagristos Bendrovés valdybos, Valdymo jmonés ir
Depozitoriumo islaidos;

- visos i$laidos, susijusios su informacijos skelbimu ir teikimu
akcininkams, konkrec¢iai, bendryjy pazyméjimy ir jgaliojimy,
formy akcininky susirinkimams spausdinimas, emisijos ir
iSpirkimo kainy skelbimas, metiniy ir pusmecio ataskaity,
prospekto ir sutrumpinto prospekto spausdinimo ir platinimo
iSlaidos;

- visas iSlaidas, susijusias su Bendrovés registravimu ir
priezidra visose valstybinése jstaigose ir akcijy birZzose;

- visos iSlaidos, susijusios su Bendrovés veikla ir valdymu
(pvz., draudimas ir palQikanos), jskaitant visas ypatingas ir
nereguliarias iSlaidas, paprastai patiriamas Bendroveés.

Visos pasikartojancios iSlaidos pirmiausia jskaitomos | einamasias
pajamas, o jei pastaryjy nepakanka — j realizuotajj kapitalo
prieaugj, o prireikus — j turtg.

Kiekvienas naujas subfondas amortizuoja savo steigimo sgnaudas
penkeriy mety laikotarpiu nuo jsteigimo dienos. Pirmojo steigimo
sgnaudos priskiriamos subfondams, jsteigtiems kartu su Bendrovés
isteigimu, ir amortizuojamos ne ilgesniu nei 5 mety laikotarpiu.

Bet kokias Bendrovés patirtas iSlaidas, kurios nepriskirtinos
konkre¢iam subfondui, proporcingai pagal savo grynaja turto verte
padengia visi subfondai. Kiekvienas subfondas padengia visas
jam tiesiogiai priskirtinas sgnaudas ir iSlaidas.
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Kiekvienas subfondas atsakingas uz savo skolas, jsipareigojimus
ir prievoles savo kreditoriams.

Investuodama | kitas atvirojo tipo KIPVPS, Bendrové siekia

tai atlikti kuo mazesnémis pasiraSymo mokescio sgnaudomis.
Investuodama j kitas Valdymo jmonés valdomas KIPVPS,
Bendrové atlieka tai grynaja turto verte, t. y. PasiraSymo mokestis
nenustatomas.

Akcininky tarpusavio santykiy pozidriu kiekvienas subfondas
laikomas atskiru subjektu su savo jnasu, kapitalo prieaugiu,
nuostoliais, mokesciais, iSlaidomis ir pan.

Bendrovés portfelio apyvartos koeficientas, reiSkiantis daznj,
kuriuo kasmet keiciasi Bendroveés portfelio vertybiniai popieriai,
apskaiciuojamas taip:

Apyvarta = [((X+Y) — (S+R))/M]*100
kur:

X = bendra finansiniais metais pirkty VP suma

Y = bendra finansiniais metais parduoty VP suma

S = Bendrovés akcijy, pasiradyty finansiniais metais, suma
R = Bendrovés akcijy, i8pirkty finansiniais metais, suma

M =vidutiné ménesiné Bendrovés turto verté

Portfelio apyvartos koeficientas skaiciuojamas kiekvienais
finansiniais metais kiekvienam subfondui ir su jo duomenimis
galima susipazinti Bendrovés buveinéje.

Bendrovés ir jos akcininky apmokestinimas

Pagal Liuksemburgo teise Siuo metu néra Liuksemburgo pajamy

mokescio, pajamy mokesc¢io, mokamo nuo pajamy Saltinio ar

kapitalo prieaugio mokescio, kuriuos turéty mokéti Bendrove.

Taciau Bendrove moka Siuos mokescius:

* metinis abonentinis mokestis (,Taxe d’Abonnement*), kurio
dydis — 0,05 proc. bendrosios neapmokéty Bendrovés
privaciujy akcijy grynosios turto vertés;

* metinis abonentinis mokestis (,Taxe d’Abonnement®), kurio
dydis — 0,01 proc. bendrosios neapmokéty Bendrovés
instituciniy akcijy grynosios turto verteés.

Sis mokestis apskai¢iuojamas ir mokamas kiekvieno ketviréio
pabaigoje.

,Taxe d’Abonnement” nemokamas nuo turto, kurj sudaro vienetai,
laikomi kitose Liuksemburgo KIS, mokanciose §j mokestj, vertés.

2003 m. birzelio 3 d. Europos Sgjunga patvirtino Tarybos
direktyva 2003/48/EB (,Taupymo mokesc¢io direktyva®).
Taupymo mokescio direktyva taikoma visoje Europos Sgjungoje
(,ES"), be to, kai kurios kitos Salys ir teritorijos irgi jsipareigojo
taikyti panasias taisykles. Taupymo mokescio direktyvos
reikalavimai taikomi palikany pajamoms kaip apibrézta
direktyvoje, kai Sias pajamas dazZniausiai gauna fizinis asmuo,
esantis ES valstybés narés rezidentu ir turintis banko saskaitg
kitoje Salyje, jsipareigojusioje vykdyti direktyvos nuostatas.
Todél Taupymo mokesciy direktyva gali turéti jtakos akcininko
apmokestinimo dydziui, nes gali bati apmokestinamos i$ akcijy
pardavimo gautos pajamos arba paskirstymo bldu gauta suma.

Prie$ pasiraSydami, konvertuodami ar iSpirkdami Bendrovés
akcijas, blsimi investuotojai turéty iSsiaiskinti, kokie mokesciai
taikomi Bendroveés akcijy jsigijimui, laikymui ir pardavimui bei
paskirstymo bidu gautoms sumoms pagal Salies, kurios pilieCiai
ar rezidentai jie yra ar kurioje yra jy buveiné, jstatymus.



Likvidavimas ir susijungimas

Bendrovés likvidavimas

Jeigu Bendrové akcininky susirinkimo sprendimu likviduojama,
juridiniai asmenys), paskirti akcininky susirinkimo, atlikusio
likvidavimo procedirg ir nustaciusio likvidatoriaus jgalinimus ir
atlyginima. Likvidatorius (likvidatoriai) realizuoja Bendrovés turtg
kuo naudingesnémis akcininkams sglygoms ir paskirsto grynasias
pajamas i$ likvidavimo (atskaicius likvidavimo mokescius ir
sgnaudas) akcininkams proporcingai jy turimy akcijy skaiciui.
Baigus likvidavima, akcininky, i$ karto nepareikalautos sumos
deponuojamos salyginio deponavimo saskaitoje, tvarkomoje
,Caisse de Consignation“. Sumos, nepareikalautos i$ sglyginés
sgskaitos per jstatymuose nustatytg senaties terming,
nusavinamos pagal Liuksemburgo jstatymy nuostatas.

Jei Bendrove numatoma likviduoti, po pirmojo praneSimo apie
neeilinj akcininky susirinkima, kuriame bus sprendziamas
likvidavimo klausimas, akcijy emisija, konvertavimas ir iSpirkimas
neleidziami. Visos tokio skelbimo teikimo metu iSleistos akcijos
dalyvauja skirstant likviduojamos Bendroves turta.

Subfondy likvidavimas ir sujungimas

Subfondas gali bati panaikintas Bendrovés valdybos nutarimu,
jei subfondo grynoji turto verté tampa mazesné nei 10 000 000
eury ar ekvivalentiSka suma kita valiuta arba jei atsiranda nuo
Direktoriy valdybos valios nepriklausanciy aplinkybiy, jskaitant
ypatingaja politing, ekonomine ar politine padétj. Tokiais atvejais
subfondo turtas realizuojamas, jsipareigojimai padengiami

ir grynosios realizavimo pajamos paskirstomos akcininkams
proporcingai valdomai subfondo daliai. Tokiu atveju, apie
subfondo likvidavima registruotiems akcininkams bus pranesta
rastu bei iSspausdinta Liuksemburgo leidiniuose ,Mémorial”

ir ,Luxemburger Wort” bei kituose Direktoriy nustatytuose
laikrasciuose, leidZziamuose jurisdikcijose, kuriose registruota
Bendrové. Nuo sprendimo likviduoti subfondg priémimo datos
jokios subfondo akcijos nebus iSperkamos ar konvertuojamos.

UzZbaigus likvidavima, visos akcininky nepareikalautos sumos
deponuojamos Depozitoriumo banke 6 (SeSiy) ménesiy
laikotarpiui; pasibaigus Siam laikotarpiui visos nepareikalautos
sumos deponuojamos salyginio deponavimo sgskaitoje,
tvarkomoje ,Caisse de Consignation®.

Bendrovés valdybos nutarimu subfondas gali bati sujungtas

su kitu subfondu, jei jo grynojo turto verté tampa mazesné nei
10 000 000 eury arba ekvivalentiSkos sumos kita valiuta arba
jei atsiranda nuo valdybos valios nepriklausanciy aplinkybiuy,
iskaitant ypatingaja politine, ekonomine ar politine padétj. Tokiu

atveju, apie subfondo likvidavima registruotiems akcininkams

bus pranesta rastu bei iSspausdinta Liuksemburgo leidiniuose
,Mémorial” ir ,Luxemburger Wort” bei kituose Direktoriy,
nustatytuose laikras¢iuose, leidZziamuose jurisdikcijose, kuriose
registruota Bendrové. Kiekvienam subfondo akcininkui suteikiama
galimybé per vieng ménesj nuo paskelbimo dienos pateikti
paraiSka nemokamai atpirkti savo akcijas arba nemokamai
pakeisti savo akcijas i kity subfondy, nedalyvaujanc¢iy sujungime,
akcijas.

Pasibaigus Siam 1 (vieno) ménesio laikotarpiui sprendimas
dél sujungimo tampa privalomas visiems akcininkams,
nepareiSkusiems noro atpirkti ar iSmainyti savo akcijas.

Bet kuris subfondas bendrovés direktoriy valdybos nutarimu gali
bati pateiktas kaip jnasas  kita Liuksemburgo investicinj fonda,
isteigta pagal 2002 m. jstatymo | dalj tokiomis aplinkybémis:

- subfondo grynojo turto verté tampa mazesné nei 10 000 000
eury; arba

- atsiranda nuo valdybos valios nepriklausanciy aplinkybiu,
iskaitant ypatingaja politine, ekonomine ar politine padétj;
arba

- valdyba, atsizvelgdama | rinkos ar kitas salygas, jskaitant
salygas, galin¢ias neigiamai paveikti subfondo gebéjima
efektyviai veikti, ir | akcininky interesus, gali nuspresti, kad
subfondag reikia pateikti kaip jnasa j kitg fonda.

Tokiu atveju visi akcininkai — vardiniy akcijy turétojai informuojami
rastu ir apie tai paskelbiama Bendrovés valdybos pasirinktuose
laikras¢iuose. Kiekvienam subfondo akcininkui suteikiama
galimybé per vieng ménesj nuo paskelbimo minétuose
laikras€iuose dienos pateikti paraiSka nemokamai atpirkti savo
akcijas arba nemokamai pakeisti savo akcijas | kity subfonduy,
nedalyvaujanciy sujungime, akcijas. Pasibaigus Siam laikotarpiui,
sprendimas dél jnaso tampa privalomas visiems akcininkams,
nepareiSkusiems noro atpirkti ar iSmainyti savo akcijas. TaCiau

jei jnasas atliekamas | bendrajj investicinj fonda, tokj kaip

,Fonds Commun de Placement” (FCP), jnasas privalomas tik
tiems akcininkams, kurie yra dave aiSky sutikima. Jei subfondas
pateikiamas kaip jnasas | kitg Liuksemburgo investicinj fonda,
subfondo turto jvertinima turi patikrinti Bendrovés auditorius, kuris
parengia patikrinimo ataskaita.

Subfondas gali bati pateiktas kaip jnasas j uzsienio investicinj
fonda tik tuo atveju, jei to subfondo akcininkai vienbalsiai pritaré
tokiam veiksmui, arba su salyga, jei | uzsienio fondg perkeliamos
tik ty akcininky, kurie pritaré Siam veiksmui, akcijos.

Pranesimai akcininkams ir skelbimai

Pranesimai akcininkams

Su visais pranesimais akcininkams galima susipazinti Bendrovés,
Valdymo jmonés, Depozitoriumo ar atstovy ir mokéjimo bei
informavimo agenty, esanciy uz Liuksemburgo riby, buveinése.
Pranesimai skelbiami ir ,Mémorial“ bei Liuksemburgo dienrastyje
ir kitame laikrastyje, platinamame jurisdikcijose, kurioje Bendrove
jregistruota, jei to reikalauja jstatymas.

Publikacijos

Informacijag apie grynaja turto verte ir visy subfondy akcijy klasiy
emisijos bei iSpirkimo kainas visada galima gauti Bendrovés,
Valdymo jmonés ir Depozitoriumo buveinése. Be to, Si informacija
kiekvieng vertinimo dieng skelbiama Liuksemburgo dienrastyje ir
kitame laikraStyje, platinamame jurisdikcijose, kurioje Bendrové
jregistruota.

Su auditoriy patikrintomis metinémis ataskaitomis ir auditoriy
nepatikrintomis pusmecio ataskaitomis galima susipazinti
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Bendrovés, Valdymo jmonés, Depozitoriumo ar atstovy ir
mokéjimo bei informavimo agenty, esanc¢iy uz Liuksemburgo riby,
buveinése ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius po finansiniy
mety pabaigos (metinés ataskaitos) ir ne véliau kaip per 2 (du)
ménesius po finansiniy mety pusmecio (6 mén.) pabaigos
(pusmecio ataskaitos). Pirmoji ataskaita buvo pusmecio ataskaita,
paskelbta 1999 m. birzelio 30 d.

Skelbiama atskira kiekvieno subfondo metiné atskaitomybé jos
bazine valiuta. Sudarant Bendrovés balansa $ios finansinés
atskaitomybés sujungiamos konvertuojant | Bendrovés bazine
valiutg (eurq).

Su visomis ataskaitomis galima susipazinti Bendrovés, Valdymo

imonés, Depozitoriumo ar atstovy ir mokéjimo bei informavimo
agenty, esanciy uz Liuksemburgo riby, buveinése.

4. b



Perziuréti pateikiami dokumentai

Su Siais dokumentais galima susipazinti Bendrovés,
Valdymo bendrovés ar Saugotojo registruotoje buveinéje
arba atstovy ir mokéjimo bei informavimo agenty, esanciy uz
Liuksemburgo riby, buveinése atitinkamomis banky darbo
dienomis:

* Bendrovés jstatai;

* Bendrovés ir Valdymo jmonés sudaryta Valdymo jmonés
sutartis;

* Bendrovés ir Depozitoriumo sutartis dél banko Depozitoriumo
ir mokéjimo agento;

« Valdymo jmonés ir Paslaugy agento sudaryta paslaugy,
sutartis;

Valdymas ir administravimas

Bendrovés registruotosios buveinés adresas

,Nordea Fund of Funds, SICAV*
562, rue de Neudorf

L-2220 Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Bendrovés valdyba

André Roelants (pirmininkas)
Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

¢ Valdymo jmonés ir ,Nordea Investment Management AB*
sudaryta investicijy subvaldymo sutartis;

« Investavimo konsultacijy sutartis, sudaryta Valdymo jmonés ir
,Nordea Bank S.A.%;

* Paskyrimo sutartis su ,Nordea Bank AB* (VB);

» periodinés finansinés ataskaitos.

Prospekto, sutrumpinty prospekty, jstaty ir periodiniy finansiniy
ataskaity egzempliorius galima nemokamai gauti i$ Bendrovés,
Valdymo jmonés, Depozitoriumo ar atstovy ir mokéjimo bei
informavimo agenty, esanciy uz Liuksemburgo riby.

André Roelants yra ,Clearstream International S.A.“ valdybos pirmininkas
Anksgiau jis dirbo bendrovés ,Clearstream” vadovu ir ,Deutsche Borse* (Frankfurtas)
vadovo pavaduotoju. Be to, jis yra ,DEXIA Group® vykdomojo komiteto narys ir ,Banque

Internationale a Luxembourg S.A.“ (Liuksemburgas) vykdomosios valdybos pirmininkas.

Allan Polack (pirmininko pavaduotojas)
Kopenhaga
Danija

Alex Schmitt
Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Niels Thygesen
Kopenhaga

Danija komitety veikloje.

Jhon Mortensen
Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Jari Kivihuhta
Helsinkis

Suomija vadovas.

Eira Palin-Lehtinen
Helsinkis
Suomija

Peter Hemme
Bagsvaerd
Danija
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Allan Polack yra ,Nordea Savings & Asset Management* vadovas ir ,Nordea Capital
Markets & Savings“ vykdanciojo komiteto narys.

Alex Schmitt yra ,Bonn Schmitt Steichen, Avocats a la Cour” (Liuksemburgas) partneris.

Niels Thygesen yra Kopenhagos universiteto ekonomikos profesorius, labai aktyviai
dirbantis vyriausybiy ir centriniy banky konsultantu ir dalyvaujantis daugelio ekonomikos

Jhon Mortensen yra ,Nordea Bank S.A.” (Liuksemburgas) generalinis valdytojas ir vadovas,
o taip pat ,Nordea Capital Markets & Savings" vykdanciojo komiteto narys.

Jari Kivihuhta yra ,Nordea Investment Fund Company Ltd“ (Helsinkis) generalinis valdytojas
ir ,Nordea Savings & Asset Management* (Helsinkis, Suomija) Turto vertinimo produkty,

Eira Palin-Lehtinen i$éjo | pensijq po ilgy karjeros mety ,Nordea“ grupéje. Ji eina jvairiy,
Suomijos valdyby narés pareigas.

Peter Hemme i$éjo | pensijg po 24 mety darbo investiciniy fondy versle, bddamas ,Nordea
Invest Management A/S* vadovu. Jis eina jvairiy Danijos valdyby nario pareigas.



Valdymo jmonés Direktoriy valdyba

Jhon Mortensen
Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Christophe Girondel
Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Lars Erik Hagh
Liuksemburgas
Liuksemburgo DidzZioji Hercogysté

Jari Kivihuhta
Helsinkis
Suomija

Depozitoriumas

,Nordea Bank S.A.*

562, rue de Neudorf

L-2220 Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Auditorius

,KPMG Audit”

9, Allée Scheffer

L-2520 Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Investicijy subvaldytojas

,Nordea Investment Management AB*
Danija

,Nordea Investment Management AB* filialas
AB, Svedija

Christiansbro, Strandgade 3

DK-0900 Kopenhaga C

Danija

Platintojai ir patikétin

Platintojas Suomijoje

Jhon Mortensen yra ,Nordea Bank S.A.“ (Liuksemburgas) generalinis valdytojas ir
vadovas, o taip pat ,Nordea Capital Markets & Savings" vykdanciojo komiteto narys.

Christophe Girondel yra ,Nordea Investment Funds S.A.” pasaulinio iSoriniy fondy platinimo

vadovas.

Lars Erik Hagh yra ,Nordea Investment Funds S.A.” generalinis valdytojas.

Jari Kivihuhta yra ,Nordea Investment Fund Company Finland Ltd“ (Helsinkis) generalinis
valdytojas ir ,Nordea Savings & Asset Management” (Helsinkis, Suomija) Turto vertinimo

produkty vadovas.

Paslaugy agentas

,Nordea Bank S.A.”

562, rue de Neudorf

L-2220 Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Teisés konsultantas

,Bonn Schmitt Steichen®

22-24, rives de Clausen

L-2165 Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Investavimo konsultantas
,Nordea Bank S.A.“

562, rue de Neudorf

L-2220 Liuksemburgas
Liuksemburgo DidZioji Hercogysté

1al

Pagrindinis platintojas

,Nordea Investment Funds S.A.”
562, rue de Neudorf

L-2220 Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Investicijy subvaldytojas

,Nordea Investment Management AB*
Regeringsgatan 59

105 71 Stokholmas

Svedija

Opciono pardavéjas
,Nordea Bank Finland PIc*
1820 International Branch
Mannerheiminitie 7, 4th floor
FI1-00020 Helsinkis

Suomija

Salis gali jg nutraukti rastu jspéjusi kitg Salj pries$ tris ménesius.

Pagrindinis platintojas paskyre ,Nordea Investment Fund
Company Finland Ltd.“ platintoju Suomijoje. Platintojas paskirtas
pagal 2007 m. kovo 15 d. sutartj. Sutarties galiojimo laikotarpis
neribotas ir kiekviena $alis gali jg nutraukti rastu jspéjusi kitg

Salj pries tris ménesius. Uz teikiamas paslaugas platintojas

turi teise gauti dalj pasiraSymo mokescio, iSpirkimo mokescio

ir konvertavimo mokescio, kai jais apmokestinamos operacijos
akcijomis. Be to, platintojui mokamas atlygis komerciniais
{kainiais, kurj Pagrindinis platintojas moka i$ savo atlygio, gauto i$
Bendrovés.

Platintojas Svedijoje

Pagrindinis platintojas paskyré ,Nordea Investment Funds AB*
platintoju Svedijoje. Platintojas paskirtas pagal 2007 m. kovo 15
d. sutartj. Sutarties galiojimo laikotarpis neribotas ir kiekviena
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Uz teikiamas paslaugas platintojas turi teise gauti dalj pasiraSymo
mokescio, iSpirkimo mokescio ir konvertavimo mokescio, kai jais
apmokestinamos operacijos akcijomis. Be to, platintojui mokamas
atlygis komerciniais jkainiais, kurj Pagrindinis platintojas moka i$
savo atlygio, gauto i§ Bendrovés.

Patikétinis Svedijoje

Valdyba paskyré ,Nordea Bank AB (publ)“ savo patikétiniu
Svedijoje, teikiangiu patikétinio paslaugas akcijy, platinamy pagal
2007 m. kovo 15 d. sutartj su patikétiniu, atzvilgiu. Atstovavimo
sutarties salygos, inter alia, numato, kad pasirases (-e) akcijas
investuotojas (-i) visada turés teise reikalauti perleisti jam juridine
nuosavybés teise | akcijas, ir tada investuotojas (-ai) bus jradytas
(-i) | Akcininky registra.



Platinimo kanalai

Pagrindinis platintojas:

,Nordea Investment Funds S.A.*

562, rue de Neudorf

L-2220 Liuksemburgas

Liuksemburgo Didzioji Hercogysté

Telefonas: + 352 43 39 50-1

Telefaksas bendriesiems reikalams: + 352 43 39 48
Telefaksas prekybos tikslams: + 352 43 39 40
Interneto svetainé www.nordea.lu

E. pastas: nordeafunds@nordea.lu

Platintojas Danijoje

,Nordea Bank Danmark A/S*
Strandgade 3

Christiansbro

1401 Kopenhaga K

Danija

Telefonas: +45 33 33 65 44
Faksas: +45 33 33 10 04

Platintojas Suomijoje

,Nordea Investment Fund Company Finland Ltd*
Centralgatan / Keskuskatu 3a

FIN-00020 NORDEA, Helsinkis

Suomija

Telefonas: + 358 9 1651
Faksas: + 358 9 165 48368

Platintojas Lietuvoje:

,Nordea Bank Finland PIc*, Lietuvos filialas
DidzZioji g. 18/2

LT-01128 Vilnius

Lietuvos Respublika

Telefonas: +370 5 2 361 361
Faksas: +370 5 2 361 362

Platintojas Norvegijoje
,Nordea Fondene Norge ASA*
Essendrops gate 7

Postboks 1166 Sentrum
N-0107 Oslas

Norvegija

Telefonas: + 47 22 48 45 00
Faksas: + 47 22 48 46 03

Platintojas Svedijoje

,Nordea Investment Funds AB*
Regeringsgatan 59

§-105 71 Stokholmas

Svedija

Telefonas: + 46 8 57 942891

Faksas: + 46 8 57 942424

Platintojas Latvijoje

,Nordea Bank Finland PIc*, Latvijos filialas
62 Kr. Valdemara g.

LV-1013 Ryga
Latvijos Respublika

Telefonas: +371 67 096 096
Faksas: +371 67 005 622

Patikétinis Danijoje
,Nordea Bank Danmark A/S*“
Strandgade 3

Christiansbro

1401 Kopenhaga K

Danija

Telefonas: +45 33 33 65 44
Faksas: +45 33 33 10 04

Patikétinis Svedijoje
,Nordea Bank AB (publ)*
Smalandsgatan 17
S-10571 Stokholmas
Svedija

Telefonas: + 46 8 61 47000
Faksas: + 46 8 20 08 46
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Atstovai ir mokéjimo bei informavimo agentai ne Liuksemburge

ISsamy atstovy ir mokéjimo agenty, jsteigty ne Liuksemburge, sarasa popierine forma nemokamai galima gauti registruotame bendrovés

biure, i§ Valdymo jmonés ir (arba) depozitoriumo.

Atstovas

Danijoje

,Nordea Bank Danmark A/S*
Strandgade 3

Christiansbro

1401 Kopenhaga K

Danija

Telefonas: +45 33 33 65 44
Faksas: +45 33 33 10 04

Atstovas

Suomijoje:

,Nordea Investment Fund Company Finland Ltd"
Centralgatan / Keskuskatu 3a

FIN-00020 NORDEA, Helsinkis

Suomija

Telefonas: + 358 9 1651
Faksas: + 358 9 165 48368

Informavimo ir mokéjimy agentas
Vokietijoje:

,Nordea Bank Finland Plc*
Vokietijos filialas

Bockenheimer Landstrasse 33
D-60325 Frankfurtas prie Maino
Vokietija

Telefonas: + 49 69 710 040
Faksas: + 49 69 710 04 — 290 - / 291

Atstovas

Lietuvoje:

,Nordea Bank Finland PIc*, Lietuvos filialas
Didzioji g. 18/2

LT-01128 Vilnius

Lietuvos Respublika

Telefonas: +370 5 2 361 361
Faksas: +370 5 2 361 362

Atstovas

Norvegijoje:

,Nordea Fondene Norge ASA*
Essendrops gate 7

Postboks 1166 Sentrum
N-0107 Oslas

Norvegija

Telefonas: + 47 22 48 45 00
Faksas: + 47 22 48 46 03

Atstovas

Svedijoje:

,Nordea Fonder AB*
Regeringsgatan 59
S-105 71 Stokholmas
Svedija

Telefonas: + 46 8 61 47000
Faksas: + 46 8 20 08 46

Mokéjimy agentas Latvijos Respublikoje:
,Nordea Bank Finland PIc*, Latvijos filialas
62 Kr. Valdemara g.

LV-1013 Ryga

Latvijos Respublika

Telefonas: +371 67 096 096
Faksas: +371 67 005 622

Mokéjimy agentas

Danijoje

,Nordea Bank Danmark A/S*
Strandgade 3

Christiansbro

1401 Kopenhaga K

Danija

Telefonas: +45 33 33 65 44
Faksas: +45 33 33 10 04

Mokéjimy agentas

Suomijoje:

,Nordea Bank Finland PIc*
Aleksanterinkatu 30

FIN-00020 NORDEA, Helsinkis
Suomija

Telefonas: + 358 9 1651
Faksas: + 358 9 165 54500

Mokéjimy agentas

Lietuvoje:

,Nordea Bank Finland PIc*, Lietuvos filialas
Didzioji g. 18/2

LT-01128 Vilnius

Lietuvos Respublika

Telefonas: +370 5 2 361 361
Faksas: +370 5 2 361 362

Mokéjimy agentas
Norvegijoje:

,Nordea Bank Norge ASA*
Middelthunsgate 17
Postboks 1166 Sentrum
N-0107 Oslas

Norvegija

Telefonas: + 47 22 48 45 00
Faksas: + 47 22 48 46 03

Mokéjimy agentas
Svedijoje:

,Nordea Bank AB (publ)*
Smalandsgatan 17
S-105 71 Stokholmas
Svedija

Telefonas: + 46 8 61 47000
Faksas: + 46 8 20 08 46
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VieSo pardavimo leidimai

,Nordea Fund of Funds, SICAV* turi leidimus, suteikiancius visas ar dalines teises vieSai parduoti bent Siose Salyse:

*  Liuksemburgo DidZioji Hercogysté; *  Vokietija; e Lietuva;
* Danija; e ltalija; *  Norvegija;
+  Suomija; + Latvija +  Svedija

Dél smulkesnés informacijos apie vieSo pardavimo leidimus praSome kreiptis | Valdymo jmone auksc¢iau pateiktu adresu.

: D N



Papildoma informacija investuotojams Lietuvoje

Siame punkte esanti informacija apie specifines detales, susijusias su Akcijy platinimu Lietuvos Respublikoje ir uzbaigianti §j Prospekta
yra skirta investuotojams, pasiraSantiems Akcijas Lietuvos Respublikoje.

Nordea Fund of Funds, SICAV yra investiciné kintamojo kapitalo bendrove, jsteigta 1998 m. rugséjo 16 d. pagal DidzZiosios Liuksemburgo
Kunigaikstystés jstatymus. ki 2001 m. bendrovés pavadinimas buvo Frontrunner I, SICAV ir 2001 m. kovo 19 d. pakeité pavadinima |
Nordea Fund of Funds, SICAV.

Bendrové turi teise teikti paslaugas ir platinti Akcijas Lietuvoje LR Kolektyvinio investavimo subjekty jstatymo devintajame skirsnyje
nustatytais pagrindais ir tvarka.

Atstovas ir Mokéjimy agentas Lietuvoje:
Nordea Bank Finland Plc

Lietuvos skyrius

Didzioji g. 18/2, LT-01128 Vilnius

Lietuva
Telefonas: + 370 5 2361 361
Faksas: + 370 52361 362

Interneto svetainé: www.nordea.lt

PraneSimai Bendrovei arba Valdymo bendrovei, kuriuos privaloma jteikti pagal Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, gali bati
siunciami auksciau nurodytu adresu.

Vietiniy tarpininky taikomi mokes¢iai:
Mokesciai, minimi auk§¢iau esanciuose kiekvieno i$§ subfondy apraSymuose, netaikomi inves-tuotojams perkantiems ar parduodantiems
Akcijas Lietuvoje.

Informacija ir dokumentai, prieinami akcininkams:

Visa informacija, nurodyta Sio Prospekto 20 skyriuje ir pateikiama akcininkams Lietuvoje bus publikuojama Atstovo ir Mokéjimy agento
Lietuvoje patalpose ir interneto svetainéje. Atstovo ir Mokéjimy agento patalpose akcininkai taip pat galés nemokamai gauti visus Sio
Prospekto 21 skyriuje nurodytus dokumentus.

Pranesimy akcininkams skelbimo vieta:
Pranesimai akcininkams lietuviy kalba bus publikuojami Atstovo ir Mokéjimy agento patalpose ir interneto svetainéje. Jeigu privaloma
pagal jstatymus jie taip pat bus skelbiami ir dienrastyje “Lietuvos Rytas”.

Informacija apie akcijai tenkanéiag grynujy aktyvy verte:

Lietuvoje Akcininkai gali suzinoti esamag vienai subfondo akcijai tenkancig grynujy aktyvy verte susisieke su Atstovu ir Mokéjimy agentu
Lietuvoje arba apsilanke pastarojo interneto svetainéje.

: D N



»Nordea Fund of Funds, SICAV“
562, rue de Neudorf

L-2220 Liuksemburgas
Liuksemburgo Didzioji Hercogyste

Tel. +35243 3950 -1
Faksas +352 43 39 48
nordeafunds@nordea.lu
www.nordea.lu

R. C. Liuksemburgas B-66248
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